
BAUERFEIND. ES

MEDIAS DE 
COMPRESIÓN DE 
GRADO MÉDICO

CATÁLOGO DE PRODUCTOS



EXPERIENCIA DE BAUERFEIND 
EN COMPRESIÓN: 
CUATRO DIMENSIONES DE 
EXCELENCIA

La amplia experiencia en compresión de Bauerfeind garantiza que los 
pacientes de todo el mundo puedan benefi ciarse de una mejora de la 
salud y la movilidad, fi eles al lema: 

Por personas para las personas. 
Para una mejor calidad de vida.

POWER OF COMPRESSION
Bauerfeind aprovecha sus 
amplios conocimientos médicos 
para desarrollar soluciones 
terapéuticas de compresión 
efi caces.

ENGINEERED COMPRESSION
Aplicando una ingeniería precisa, 
Bauerfeind crea productos de 
compresión innovadores que 
cumplen las normas técnicas 
más exigentes.

INNOVATION FOR COMPRESSION
Como líder en innovación, 
Bauerfeind sienta las bases en 
tecnología de compresión para 
ofrecer soluciones avanzadas a 
los pacientes.

BAUERFEIND INNOVATION 
CENTER
Las rigurosas pruebas y el 
control de calidad en el 
laboratorio Bauerfeind 
Compression Lab garantizan la 
fi abilidad y efi cacia de cada 
generación de productos.
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PERFECT-FIT

Clasifi cación de 
CEAP*

Resultado Varicosidad

Varices 
reticulares

Sin síntomas 
visibles de 

enfermedad de 
las venas

Varicosis

Venas varicosas

Varicosis 
con edema

Insufi ciencia 
funcional

Varicosis con 
alteraciones 

tópicas de la piel

Lipodermato-
esclerosis o 

atrofi a Blanca

Ulcus cruris 
venosum activa

Úlcera varicosa 
de la pierna 

existente

Ulcus cruris 
venosum sanada

Úlcera varicosa 
de la pierna 

sanada

Molestias leves Molestias intensas

Estudio de 
Bonner sobre 
las venas**

Sistema de 
tallas

Clases de 
compresión 
(presión de reposo)

Elasticidad

Molestias

Adultos de entre 
18 y 79 años

Medias altamente elásticas en tres tallas básicas 
con una elevada adaptabilidad

Elasticidad
Presión de trabajo

Medias poco elásticas con una elevada presión de trabajo 
en un sistema de tallas muy diferenciado o como producto 

confeccionado a medida

Ccl 1
18  – 21 mmHg

Ccl 2
23  – 32 mmHg

Ccl 3
34  – 46 mmHg

Recomendación 
de producto

CONCEPTO DE TRATAMIENTO
PARA LA ELECCIÓN CORRECTA

Con la ayuda del concepto de tratamiento de Bauerfeind, encontrará la media de 
compresión VenoTrain adecuada para su cliente. La elección correcta dependerá del 
grado de enfermedad.

1 Lurie F. et al. The 2020 update of the CEAP classifi cation system and reporting standards. 
J Vasc Surg Venous Lymphat Disord, 2020;8(3):342-52.

2 Rabe, E. et al.: Bonner Venenstudie der DGP, Phlebologie 1 / 2003

VenoTrain® delight

VenoTrain® discrétion

VenoTrain® micro

VenoTrain® business

VenoTrain® soft / soft S

VenoTrain® pure 

VenoTrain® hero 

VenoTrain® ulcertec

VenoTrain® impuls

VenoTrain® cocoon



BAUERFEIND.
POR PERSONAS PARA LAS PERSONAS.
PARA UNA MEJOR CALIDAD DE VIDA.

Bauerfeind AG es uno de los principales fabricantes de 
productos ortopédicos. Gracias a nuestros productos y 
conceptos de tratamiento ayudamos a las personas a 
mantenerse en movimiento, contribuyendo así signifi cati-

vamente al cuidado y la recuperación de la salud.

CONOCIMIENTO MÉDICO 
Y COMPETENCIA PROFESIONAL

Unimos nuestra experiencia en tecnología y fabricación, 
adquirida en el curso de varias décadas, a la fuerza 
innovadora, que es la tradición de una empresa familiar 
con pensamiento internacional. Desde siempre nuestros 
especialistas colaboran estrechamente con médicos, 
científi cos e investigadores. El resultado son productos y 

servicios patentados y premiados. 

VARIEDAD EFECTIVA

Nuestras medias de compresión VenoTrain cubren todos 
los ámbitos de aplicación de la terapia de compresión 
moderna y destacan por su efectividad médica 
contrastada y propiedades del material únicas. 

Gracias a su amplio abanico de colores disponibles, los 
productos de compresión se adaptan a la perfección al 
día a día de los usuarios, y permiten combinarse con las 
tendencias de moda preferidas. Desde productos para 
el estilo de vida y al deporte hasta tratamientos para el 
linfedema: los cuidados específi cos para cada indicación y 
necesidad incluyen una amplia gama de diseños de punto 
circular y plano en versiones standard y a medida.

CALIDAD INCONDICIONAL 

Los productos de Bauerfeind no solo cumplen simple-
mente con un estándar, sino que cumplen con los más 
altos requisitos de calidad, efi cacia y comodidad. Lo 
confi rman los procesos de inspección regulares cuyos 
sellos y símbolos pueden llevar nuestros productos tras 
pasar las pruebas con éxito. Todos los productos VenoTrain 
cumplen los requisitos de la Ley de Productos médicos 
y llevan el sello de calidad RAL (no VenoTrain discrétion). 
El ESTÁNDAR 100 de OEKO-TEX® garantiza, como sello de 
calidad, una comprobación frente al empleo de materiales 
contaminantes.

Desde el hilo hasta la confección fi nal, nuestras medias de 
compresión se desarrollan y producen en Alemania.
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VenoTrain®-
TRATA MIENTO CON 
MEDIAS DE COMPRESIÓN
Estructura clara y óptima 
atención al paciente

La gama estructurada VenoTrain de Bauerfeind ayuda al comercio 
especializado a garantizar la mejor atención al paciente. La clara 
segmentación según indicaciones y requisitos individuales hace que la 
selección de productos sea sencilla, rápida y precisa. Esto aporta 
numerosas ventajas al comercio especializado: 

 + Selección eficiente
La estructura clara permite seleccionar rápidamente las 
medias de compresión adecuadas para cada necesidad.

 + Argumentos de venta sólidos
Cada categoría de producto destaca específi camente 
sus ventajas, lo que permite al comercio especializado 
comunicar de manera convincente los benefi cios.

 + Soluciones a medida
La gama VenoTrain ofrece una variedad de opciones 
adecuadas para todos los grupos destinatarios, desde 
soluciones estándar hasta requisitos individuales.

VenoTrain Classic
Atención integral para pacientes con 
fl ebopatías crónicas, desde síntomas leves a 
graves (estadios CEAP C0 a C5).

VenoTrain Selection
Colección exclusiva de soluciones con medias 
calcetín llenas de estilo, que combinan 
materiales excepcionales adaptándose a las 
necesidades individuales.

VenoTrain Special
Ofrece soluciones altamente especializadas 
para pacientes con fl ebopatías avanzadas y 
necesidades específi cas.

VenoTrain Basic
Cuidados básicos asequibles para fl ebopatías 
crónicas.

VenoTrain Active 
Medias preventivas para el trabajo, el ocio y 
el deporte, ideales para piernas cansadas y 
actividades al aire libre.

LOS CINCO PILARES DE 
LA GAMA VenoTrain®

Gama VenoTrain

FÁCIL. CLARO. COHERENTE. 
La estructura clara hace que la selección de productos 
sea efi ciente y garantiza un tratamiento óptimo.
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C0 C1 C2 C3 C4 C5 C6

VenoTrain® micro

VenoTrain® soft / soft S

VenoTrain® impuls

VenoTrain® discrétion

Elección del producto classic adecuado

1. Indicación y diagnóstico por un facultativo 
(prescripción en la receta)

2. Diseño y clase de compresión 
(prescripción en la receta)

3. Complexión del paciente

4. Estado del tejido conectivo

VenoTrain® 
CLASSIC 
PORTFOLIO

CLASSIC

Guía de cuidados

la gama VenoTrain Classic ofrece soluciones adaptadas a las 
indicaciones para el tratamiento de pacientes con trastornos 
venosos crónicos. Esta gama cubre un amplio espectro: está 
dirigida a pacientes con síntomas de leves a graves, incluye tanto 
tejido circular de mayor a menor elasticidad y ofrece medias con 
una presión de trabajo tanto baja como alta. 
Por lo tanto, garantiza un soporte óptimo para los 
estadios CEAP C0 a C5 de los trastornos venosos.

mirar la tabla en la página 24
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CONTORNO

XS S M L XL
solo 

VenoTrain 
soft S NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS

cT hasta 85 hasta 90 hasta 100 hasta 120

cH hasta 95 hasta 105 hasta 120 hasta 140

cG
Liga ancha** 51 – 57 59 – 66 56 – 63 62 – 69 60 – 67 66 – 74 63 – 71 71 – 80
Liga normal 44 – 50 45 – 51 52 – 59 49 – 56 55 – 62 53 – 60 58 – 66 55 – 63 62 – 71
Borde de punto, AT, liga 44 – 50 45 – 57 52 – 66 49 – 63 55 – 69 53 – 67 58 – 74 55 – 71 62 – 80

cF 39 – 50 40 – 52 43 – 55 43 – 55 46 – 60 45 – 59 50 – 64 49 – 63 52 – 68

cE 32 – 38 33 – 40 36 – 44 35 – 43 39 – 49 38 – 48 42 – 53 42 – 53 47 – 58

cD 28 – 31 29 – 35 32 – 38 32 – 38 35 – 42 34 – 42 37 – 45 37 – 45 41 – 49

cC 29 – 33 31 – 37 34 – 40 34 – 40 37 – 44 37 – 45 39 – 47 40 – 48 43 – 51

cB1 23 – 26 25 – 29 27 – 31 27 – 32 29 – 34 29 – 35 31 – 37 32 – 38 34 – 40

cB 18 – 20 20 – 22 22 – 25 25 – 28 28 – 31

cY 27 – 31 29 – 33 31 – 35 34 – 40 37 – 44

cA 17 – 22 19 – 24 22 – 27 25 – 31 28 – 35

Longitud lG

short 61 – 70

long 70 – 80

Tipo AG, AT

Longitud lD

short 35 – 40

long 40 – 46

Tipo AD

SISTEMA DE TALLAS
PERFECT-FIT*

VenoTrain micro
VenoTrain soft / soft S

SISTEMA 
DE TALLAS 
V6+ EN LA 
PÁGINA 24

*   VenoTrain impuls se mide según el sistema de tallas V6+ altamente diferenciado.
VenoTrain discrétion también tiene su propio sistema de tallas (página 12).

** La liga ancha con motas está disponible para: VenoTrain soft, VenoTrain soft S
Indicaciones del sistema de tallas en cm
Para tallas de calzado inferiores a la 36 o superiores a la 46, así como para 
peculiaridades anatómicas del pie, se recomienda utilizar productos a medida.

COLORES ESTÁNDAR micro soft soft S impuls

Caramelo

Marino

Antracita

Negro

COLORES ADICIONALES

Crema

Amaretto

Espresso

FASHION COLORS

French Lavender

Irish Green

Vista general de los colores
VenoTrain-Classic-Portfolio

FÁCIL. CLARO. COHERENTE.

Este icono le indica qué productos están 
disponibles en el sistema de tallas Perfect-Fit.

¿SABÍA 
QUE…?

C0 C1 C2 C3 C4 C5 C6

VenoTrain® micro

VenoTrain® soft / soft S

VenoTrain® impuls

VenoTrain® discrétion

Elección del producto classic adecuado

1. Indicación y diagnóstico por un facultativo 
(prescripción en la receta)

2. Diseño y clase de compresión 
(prescripción en la receta)

3. Complexión del paciente

4. Estado del tejido conectivo

VenoTrain® 
CLASSIC 
PORTFOLIO

CLASSIC

Guía de cuidados

la gama VenoTrain Classic ofrece soluciones adaptadas a las 
indicaciones para el tratamiento de pacientes con trastornos 
venosos crónicos. Esta gama cubre un amplio espectro: está 
dirigida a pacientes con síntomas de leves a graves, incluye tanto 
tejido circular de mayor a menor elasticidad y ofrece medias con 
una presión de trabajo tanto baja como alta. 
Por lo tanto, garantiza un soporte óptimo para los 
estadios CEAP C0 a C5 de los trastornos venosos.

mirar la tabla en la página 24
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VenoTrain®

COLORES DE MODA 
2025 / 2026
La vida en color.

FRENCH 
LAVENDER

El French Lavender es sinónimo 

de fuerza y sofi sticación. Este 

expresivo color combina la 

elegancia con un toque de 

extravagancia perfecto para 

quien quiera disfrutar de la 

individualidad y la vitalidad con 

colores potentes.

10
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IRISH GREEN
El Irish Green es toda una 

declaración de energía y 

vitalidad. Este color fresco 

y dinámico subraya la 

singularidad y confi ere un 

aura inconfundible y positiva 

a la vida cotidiana: un símbolo 

de personalidad y alegría de 

vivir.

Los colores de moda hacen 

que las piernas llamen la 

atención y permiten prestar 

atención a la salud a todo 

color.

Colores de moda 
disponibles para 

VenoTrain micro 
VenoTrain soft 

VenoTrain soft S 
 VenoTrain impuls

  C
OM

PRESIÓN FASHION

PA
R

A U
NAS PIERNAS SANAS Y

 A
CT

IV
A

S

VenoTrain®

COLORES DE MODA 
2025 / 2026
La vida en color.

FRENCH 
LAVENDER

El French Lavender es sinónimo 

de fuerza y sofi sticación. Este 

expresivo color combina la 

elegancia con un toque de 

extravagancia perfecto para 

quien quiera disfrutar de la 

individualidad y la vitalidad con 

colores potentes.



CONTORNO DE PIERNA

Talla 1 2 3 4

cG 42 – 56 49 – 63 56 – 70 63 – 77

cC 28 – 36 32 – 40 35 – 43 38 – 46

cB 18 – 21 21 – 24 24 – 27 27 – 31

LONGITUD

Talla short long

AG | AT < 70 > 70

AD < 38 > 38

TABLA DE TALLAS ESTÁNDAR: VenoTrain discrétion

Todas las medidas se indican en cm

12
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VenoTrain® discrétion
LAS MEDIAS 
TRANSPARENTES

El material extraordinariamente fi no de estas medias de 
compresión les confi ere una estilosa transparencia y una 
gran ligereza.

Disponibles en varios diseños y versátiles colores, estas 
medias le proporcionarán una sensación extra de vitalidad 
y bienestar en su trabajo, sus actividades de ocio y su vida 
diaria.

COLORES

BEIGE NEGRO

JAVA

ESPRESSOCLARO

CARACTERÍSTICAS

• Son muy elásticas, lo que facilita su colocación
• Defi nen la forma de las piernas sin oprimirlas
• Tejido fi no y transpirable para una comodidad duradera

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS VenoTrain discrétion (I – IV)
CLASES DE COMPRESIÓN
• Ccl 1 (10 – 15 mmHg)
• Ccl 2 (15 – 20 mmHg)
PUNTERA  cerrada (AD, AG, AT)

abierta (AD, AG)
COMBINACIÓN DE MATERIALES 
• Ccl 1: 75 % poliamida, 25 % elastano
• Ccl 2: 70 % poliamida, 30 % elastano
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

40

TERMINACIÓN
LIGA

AD AG AG AT
Medias hasta la 

rodilla
Medias largas con liga 

autosujetable de silicona 
motas con estampado

Medias largas con 
liga autosujetable 

de silicona a motas

Panty

Claro

Beige

Espresso

Negro

Java

 SERIE

experts.bauerfeind.com/venotrain-discretion

CONTORNO DE PIERNA

Talla 1 2 3 4

cG 42 – 56 49 – 63 56 – 70 63 – 77

cC 28 – 36 32 – 40 35 – 43 38 – 46

cB 18 – 21 21 – 24 24 – 27 27 – 31

LONGITUD

Talla short long

AG | AT < 70 > 70

AD < 38 > 38

TABLA DE TALLAS ESTÁNDAR: VenoTrain discrétion

Todas las medidas se indican en cm

13
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DETALLES

SISTEMA DE TALLAS PERFECT-FIT (S – XL)
mirar la tabla en la página 9
CLASES DE COMPRESIÓN
• Ccl 1 (18 – 21 mmHg)
• Ccl 2 (23 – 32 mmHg)
PUNTERA cerrada, abierta
COMBINACIÓN DE MATERIALES
• Ccl 1: 65 % poliamida, 35 % elastano
• Ccl 2: 55 % poliamida, 45 % elastano
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

40

TERMINACIÓN
LIGA AD AG AT ATU

Borde de punto / 
Rebordes confort    

Encaje delicado  

Micromotas  

Motas   

Motas con estampado  

 SERIE    CONFECCIÓN A MEDIDA

CREMA

COLORES ADICIONALES

AMARETTO

ESPRESSO

CARAMELO

COLORES ESTÁNDAR

ANTRACITA NEGRO

MARINO

experts.bauerfeind.com/venotrain-micro

VenoTrain® micro
LA MODERNA

La comodidad óptima resultante de su elevado contenido 
en microfi bras convierte la VenoTrain micro en una de las 
medias de compresión más populares del momento.

Gracias a la variedad de modelos y a la amplia paleta de 
colores, resalta el estilo individual de sus clientes y marca 
tendencia.

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Transpirable, respetuosa con la piel y fácil de cuidar 
gracias a su contenido de más del 50 % de microfi bra

• Contornos defi nidos y gran comodidad de uso gracias a la parte 
abdominal que realza la fi gura (panty) y a la suela confort

• Aspecto elegante gracias a la calidad de media fi na 
semitransparente

• Comodidad para embarazadas: También disponibles 
como panty con parte abdominal especial que se 
adapta al crecimiento del abdomen (ATU)

FASHION COLORS

IRISH GREEN
FRENCH 

LAVENDER
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VenoTrain® micro
BATIK Y 
DESIGN EDITION

COLORES ESTÁNDAR
TANGO* JIVE* BATIK MARINO BATIK NEGRO

MARINO

ANTRACITA

CARAMELO

NEGRO

COLORES ADICIONALES

TANGO* JIVE* BATIK MARINO BATIK NEGRO

CREMA

AMARETTO

ESPRESSO

COLORES

Con la edición Design y las versiones batik de 
colores individuales de VenoTrain micro, sus 
clientes elevarán su estilo a otro nivel. 

Tanto si prefi eren los estampados discretos con 
los elegantes diseños Tango y Jive* o las texturas 
salvajes del batik, en combinación con los colores 
azul marino o negro, las piernas de sus clientes 
serán el centro de todas las miradas.

FASHION COLORS
TANGO* JIVE* BATIK MARINO BATIK NEGRO

FRENCH 
LAVENDER

IRISH GREEN

IRISH GREEN
BATIK MARINO

BATIK EDITION

FRENCH 
LAVENDER

BATIK NEGRO
BATIK EDITION

IRISH GREEN
JIVE

BATIK EDITION

16
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C0 C1 C2 C3 C4 C6C5

experts.bauerfeind.com/venotrain-micro

TERMINACIÓN
LIGA AD AG AT

Borde de punto / 
Rebordes confort

  

Encaje delicado  

Micromotas  

Motas**   

Motas con estampado  

 SERIE    CONFECCIÓN A MEDIDA

* Design Edition solo disponible con puntera cerrada
** No disponible en la versión Design Edition

FRENCH 
LAVENDER
TANGO
DESIGN EDITION

VenoTrain® micro
BATIK Y 
DESIGN EDITION

COLORES ESTÁNDAR
TANGO* JIVE* BATIK MARINO BATIK NEGRO

MARINO

ANTRACITA

CARAMELO

NEGRO

COLORES ADICIONALES

TANGO* JIVE* BATIK MARINO BATIK NEGRO

CREMA

AMARETTO

ESPRESSO

COLORES

Con la edición Design y las versiones batik de 
colores individuales de VenoTrain micro, sus 
clientes elevarán su estilo a otro nivel. 

Tanto si prefi eren los estampados discretos con 
los elegantes diseños Tango y Jive* o las texturas 
salvajes del batik, en combinación con los colores 
azul marino o negro, las piernas de sus clientes 
serán el centro de todas las miradas.

FASHION COLORS
TANGO* JIVE* BATIK MARINO BATIK NEGRO

FRENCH 
LAVENDER

IRISH GREEN

IRISH GREEN
BATIK MARINO

BATIK EDITION

FRENCH 
LAVENDER

BATIK NEGRO
BATIK EDITION

IRISH GREEN
JIVE

BATIK EDITION

17



experts.bauerfeind.com/venotrain-soft-arm

Indicaciones del sistema de tallas en cm

DETALLES

CLASES DE COMPRESIÓN

• Ccl 1 (15 – 21 mmHg)
• Ccl 2 (23 – 32 mmHg)
TERMINACIÓN
LIGA

• Borde de punto
• Motas

COLORES ESTÁNDAR

BEIGE

CARAMELO

NEGRO

Longitud lC – G

short 39 – 44

long 44 – 50

Tipo CG

CONTORNO
S M L XL

mín. – máx. mín. – máx. mín. – máx. mín. – máx.

cG 24 – 30 27 – 33 29 – 36 32 – 40

cE 22 – 26 24 – 29 27 – 32 30 – 35

cC 14 – 15 15 – 16,5 16,5 – 18 18 – 20

cG

cE

cC

VenoTrain® soft 
Manga

VenoTrain® soft brazo presenta un diseño 

cómodo en la cara interna del codo para una 
mayor libertad de movimiento y comodidad de 
uso, y una menor sensación de presión.

Encontrará más información 
sobre VenoTrain soft brazo 
en el catálogo de productos 
de  linfología.
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DETALLES

SISTEMA DE TALLAS PERFECT-FIT (S – XL)
mirar la tabla en la página 9
CLASES DE COMPRESIÓN
• Ccl 1 (18 – 21 mmHg)
• Ccl 2 (23 – 32 mmHg)
PUNTERA cerrada, abierta, sin pie (a medida), roma (a medida)
COMBINACIÓN DE MATERIALES
• Ccl 1: 70 % poliamida, 30 % elastano 
• Ccl 2: 65 % poliamida, 35 % elastano
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

40

TERMINACIÓN
LIGA AD AG AGHB AT ATU ATH ATX ATE

Borde de punto / Rebordes confort   

Encaje delicado  

Micromotas  

Motas   

Motas con estampado  

Fijación a la cadera  

 SERIE    CONFECCIÓN A MEDIDA

experts.bauerfeind.com/venotrain-soft

CREMA

COLORES ADICIONALES

AMARETTO

ESPRESSO

CARAMELO

COLORES ESTÁNDAR

ANTRACITA NEGRO

MARINO

VenoTrain® soft
LA TODOTERRENO

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Diseño unisex
• Suave para la piel gracias a su agradable material
• Opciones fl exibles; por ejemplo, media calcetín standard 

en color caramelo
• Comodidad para las embarazadas, gracias a la parte 

abdominal especial que se adapta al crecimiento del 
vientre (ATU)

VenoTrain soft es siempre la elección perfecta: de gran 
versatilidad, esta media resiste incluso las condiciones más 
exigentes sin perder su suavidad y efi cacia. 

Esta media todoterreno está disponible en varios modelos, 
ofrece un efecto médico probado y un benefi cioso efecto 
masaje.

FASHION COLORS

IRISH GREEN
FRENCH 

LAVENDER

VenoTrain® soft brazo presenta un diseño 
cómodo en la cara interna del codo para una 
mayor libertad de movimiento y comodidad de 
uso, y una menor sensación de presión.

experts.bauerfeind.com/venotrain-soft-arm

Indicaciones del sistema de tallas en cm

DETALLES

CLASES DE COMPRESIÓN

• Ccl 1 (15 – 21 mmHg)
• Ccl 2 (23 – 32 mmHg)
TERMINACIÓN 
LIGA 

• Borde de punto
• Motas

COLORES ESTÁNDAR

BEIGE

CARAMELO

NEGRO

Longitud lC – G

short 39 – 44

long 44 – 50

Tipo CG

CONTORNO
S M L XL

mín. – máx. mín. – máx. mín. – máx. mín. – máx.

cG 24 – 30 27 – 33 29 – 36 32 – 40

cE 22 – 26 24 – 29 27 – 32 30 – 35

cC 14 – 15 15 – 16,5 16,5 – 18 18 – 20

cG

cE

cC

VenoTrain® soft 
Manga para el brazo

Encontrará más información 
sobre VenoTrain soft brazo 
en el catálogo de productos 
de  linfología.
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DETALLES

SISTEMA DE TALLAS PERFECT-FIT (S – XL)
mirar la tabla en la página 9
CLASES DE COMPRESIÓN
• Ccl 1 (18 – 21 mmHg)
• Ccl 2 (23 – 32 mmHg)
PUNTERA cerrada, abierta
COMBINACIÓN DE MATERIALES
• Ccl 1: 70 % poliamida, 30 % elastano
• Ccl 2: 65 % poliamida, 35 % elastano
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

40

TERMINACIÓN
LIGA AD AG

Borde de punto

Micromotas

Encaje delicado

Motas

Motas con estampado

 SERIE    CONFECCIÓN A MEDIDA

experts.bauerfeind.com/venotrain-soft-s

*  Consulte la lista completa de indicaciones en las instrucciones de uso de VenoTrain.

CREMA

COLORES ADICIONALES

AMARETTO

ESPRESSO

CARAMELO

COLORES ESTÁNDAR

ANTRACITA NEGRO

MARINO

VenoTrain® soft S
FÁCIL COLOCACIÓN

VenoTrain soft S ofrece una comodidad excepcional para 
el pie gracias a su talón Easy de diseño generoso y al 
tejido de punto reducido en la zona del empeine. El talón 
anatómico de 90° y el tejido robusto de punto facilitan la 
colocación y la retirada. 

De esta manera, VenoTrain soft S se ofrece para el 
ámbito ortopédico y puede utilizarse para la terapia de 
edemas postraumáticos o postoperatorios*, así como para 
personas que permanecen mucho tiempo sentadas o de 
pie.

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Fácil de colocar gracias al talón Easy
• Gran comodidad de uso gracias a la zona del

empeine sin pliegues
• Efecto vitalizante gracias al material

transpirable
• Rápida disponibilidad con fabricación exprés

a medida en color caramelo

FASHION COLORS

IRISH GREEN
FRENCH 

LAVENDER

21



BAUERFEIND – EL DÚO PERFECTO

TRATAMIENTO DE 
COMPRESIÓN CON 
VenoTrain® soft S

TRATAMIENTO 
POSTOPERATORIO Y 
POSTRAUMÁTICO EN 
LA RODILLA

Para el tratamiento localizado 
después de intervenciones 
ortopédicas o lesiones 
de rodilla

«Tras una operación de 
ligamentos cruzados, para garantizar 
un rápido proceso de curación son 
especialmente importantes una 
estabilización eficaz y la reducción del 
edema. Para ello, la mejor opción son las 
ortesis y las medias de compresión de 
grado médico fáciles de poner».

Prof. Dr. med. Rolf Haaker
Médico jefe de la Clínica de Ortopedia, Reumatología 
y Traumatología del Hospital St. Vincenz de Brakel

RECOMENDADO 
POR 

EXPERTOS

APROVECHAR 
LAS 

SINERGIAS

22
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LA COMBINACIÓN 
PERFECTA

SecuTec® Genu Flex

PARA UNA MAYOR DINÁMICA 
EN EL TRATAMIENTO

VenoTrain® soft S

EL MULTITALENTO PARA 
UNA FÁCIL COLOCACIÓN

+  Flexible durante el movimiento gracias 
a los módulos Flex únicos

+  Ajuste individual, adaptable como 
acompañamiento de la terapia

+  Protección fi able en la vida activa diaria

+  El talón Easy con forma anatómica facilita 
la colocación

+  Mayor comodidad en el pie gracias al tejido 
de punto reducido en la zona del empeine

+  Tejido transpirable y resistente

+  Disponible como media calcetín o media 
larga en dos clases de compresión, así 
como con puntera abierta o cerrada

Para información sobre indicaciones, 
contraindicaciones y manejo del producto 
que necesite, consulte las respectivas 
instrucciones de uso.

  Encontrará un resumen completo 
de las ortesis en el catálogo de 
productos ortopédicos. 

Ortesis
+  Guía y estabilización efi caces 

según el principio de los 
cuatro puntos y fl exible en 
los movimientos

Media de compresión
+  Control efectivo de edemas 

postoperatorio y postraumático 
con VenoTrain soft S

VENTAJAS DEL TRATAMIENTO

Mejorar la 
rehabilitación

Reducir los edemas 
producidos

Favorecer el 
proceso de curación

BAUERFEIND – EL DÚO PERFECTO

TRATAMIENTO DE 
COMPRESIÓN EN 
ORTOPEDIA CON 
VenoTrain® soft S

TRATAMIENTO 
POSTOPERATORIO Y 
POSTRAUMÁTICO EN 
LA RODILLA

Para el tratamiento localizado 
después de intervenciones 
ortopédicas o lesiones 
de rodilla

«Tras una operación de 
ligamentos cruzados, para garantizar 
un rápido proceso de curación son 
especialmente importantes una 
estabilización eficaz y la reducción del 
edema. Para ello, la mejor opción son las 
ortesis y las medias de compresión de 
grado médico fáciles de poner».

Prof. Dr. med. Rolf Haaker
Médico jefe de la Clínica de Ortopedia, Reumatología 
y Traumatología del Hospital St. Vincenz de Brakel

RECOMENDADO 
POR 

EXPERTOS

APROVECHAR 
LAS 

SINERGIAS
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Todas las medidas se indican en cm

CON-
TORNO

I II III IV V VI
NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS

cT 67 – 89 71 – 91 73 – 111 75 – 115 76 – 118 79 – 119 82 – 127 84 – 129 86 – 136 91 – 138 96 – 140 102 – 145

cH 85 – 102 87 – 116 92 – 121 98 – 132 104 – 140 110 – 146

cG 45 – 53 51 – 59 48 – 56 54 – 62 51 – 59 57 – 66 54 – 63 60 – 69 57 – 66 63 – 73 60 – 70 66 – 76

cF 39 – 45 43 – 50 42 – 49 46 – 53 45 – 52 49 – 57 48 – 56 52 – 60 51 – 59 55 – 64 54 – 63 58 – 67

cE 32 – 37 35 – 40 34 – 39 37 – 42 36 – 41 39 – 44 38 – 44 41 – 47 40 – 46 43 – 49 42 – 48 45 – 51

cD 28 – 32 30 – 34 30 – 34 32 – 37 32 – 37 34 – 39 34 – 39 36 – 41 36 – 41 38 – 43 38 – 43 40 – 46

cC 29 – 33 31 – 35 31 – 35 33 – 38 33 – 38 35 – 40 35 – 40 37 – 42 37 – 42 39 – 44 39 – 44 41 – 47

cB1 23 – 27 24 – 28 25 – 29 26 – 30 27 – 31 28 – 32 29 – 34 30 – 35 31 – 36 32 – 37 33 – 38 34 – 39

cB 19 – 20,5 20,5 – 22 22 – 24 24 – 26 26 – 28,5 28,5 – 31

cY 25 – 29 26 – 31 28 – 33 30 – 35 32 – 38 35 – 41

cA 19 – 22 20 – 23 22 – 25 24 – 27 26 – 30 28 – 33

TABLA DE TALLAS DE SERIE V6+

Longitud lG

short 62 – 70

long 70 – 80

Tipo AG | AT

Longitud lD

short 35 – 40

long 40 – 44

Tipo AD

Long. lT 85 – 108

Long. lH 76 – 98

Tipo AT

24
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O*  Consulte la lista completa de indicaciones en las instrucciones de uso de VenoTrain.
** AT en talla standard

TERMINACIÓN
LIGA AD AG AGHB AT ATH ATX

Borde de punto / Cinturilla**

Motas

Fijación a la cadera

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS V6+ (I – VI)
mirar la tabla en la página 24
CLASES DE COMPRESIÓN
• Ccl 2 (23 – 32 mmHg)
• Ccl 3 (34 – 46 mmHg)
PUNTERA cerrada, abierta
COMBINACIÓN DE MATERIALES
• Ccl 2: 80 % poliamida, 20 % elastano
• Ccl 3: 75 % poliamida, 25 % elastano
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

30

 SERIE    CONFECCIÓN A MEDIDA

CARAMELO

COLORES ESTÁNDAR

ANTRACITA NEGRO

MARINO

VenoTrain® impuls
FUERTE Y SUAVE

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Efecto especialmente profundo y gran alivio
incluso con un movimiento muscular mínimo
gracias a la elevada presión de trabajo

• Gran comodidad de uso gracias al material de
microfi bra transpirable y agradable para la piel

• Reduce la constricción y la formación de arrugas,
especialmente en el tejido conjuntivo blando, gracias
al tejido circular de corta elasticidad

• Fácil de colocar y retirar gracias al talón Easy de
generosas dimensiones

• Gran precisión de ajuste gracias al sistema de tallas
altamente diferenciado V6+ (I – VI)

VenoTrain impuls es la mejor compañera para pacientes 
con insufi ciencia venosa avanzada o tejido conjuntivo 
blando, o para los que prefi eren un soporte sólido para un 
estilo de vida activo. Incluso con el más mínimo movimiento 
muscular, desarrolla un intenso efecto en profundidad 
gracias a su elevada presión de trabajo. Su material de 
microfi bra ofrece una potente sujeción sin dejar de ser 
cómoda de llevar.

Ideal para afecciones venosos avanzadas, síndrome 
postrombótico, postratamiento de úlceras cicatrizadas y 
para los primeros estadios de lipedema y linfedema.*

YA DISPOBILE 
EN PANTY (AT)

ESTÁNDAR

FASHION COLORS

IRISH GREEN
FRENCH 

LAVENDER

Todas las medidas se indican en cm

CON-
TORNO

I II III IV V VI
NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS

cT 67 – 89 71 – 91 73 – 111 75 – 115 76 – 118 79 – 119 82 – 127 84 – 129 86 – 136 91 – 138 96 – 140 102 – 145

cH 85 – 102 87 – 116 92 – 121 98 – 132 104 – 140 110 – 146

cG 45 – 53 51 – 59 48 – 56 54 – 62 51 – 59 57 – 66 54 – 63 60 – 69 57 – 66 63 – 73 60 – 70 66 – 76

cF 39 – 45 43 – 50 42 – 49 46 – 53 45 – 52 49 – 57 48 – 56 52 – 60 51 – 59 55 – 64 54 – 63 58 – 67

cE 32 – 37 35 – 40 34 – 39 37 – 42 36 – 41 39 – 44 38 – 44 41 – 47 40 – 46 43 – 49 42 – 48 45 – 51

cD 28 – 32 30 – 34 30 – 34 32 – 37 32 – 37 34 – 39 34 – 39 36 – 41 36 – 41 38 – 43 38 – 43 40 – 46

cC 29 – 33 31 – 35 31 – 35 33 – 38 33 – 38 35 – 40 35 – 40 37 – 42 37 – 42 39 – 44 39 – 44 41 – 47

cB1 23 – 27 24 – 28 25 – 29 26 – 30 27 – 31 28 – 32 29 – 34 30 – 35 31 – 36 32 – 37 33 – 38 34 – 39

cB 19 – 20,5 20,5 – 22 22 – 24 24 – 26 26 – 28,5 28,5 – 31

cY 25 – 29 26 – 31 28 – 33 30 – 35 32 – 38 35 – 41

cA 19 – 22 20 – 23 22 – 25 24 – 27 26 – 30 28 – 33

TABLA DE TALLAS DE SERIE V6+

Longitud lG

short 62 – 70

long 70 – 80

Tipo AG | AT

Longitud lD

short 35 – 40

long 40 – 44

Tipo AD

Long. lT 85 – 108

Long. lH 76 – 98

Tipo AT
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Elección del producto selection correcto

1. indicación y diagnóstico por un facultativo 
(prescripción en la receta)

2. Clase de compresión 
(prescripción en la receta)

3. Requisitos específi cos del paciente en cuanto a material, 
funcionalidad y diseño

VenoTrain® 
SELECTION 
PORTFOLIO

Guía de cuidados

La gama VenoTrain Selection presenta una colección exclusiva de 
medias hasta la rodilla que satisfacen los requisitos más 
individualizados, además de los tratamientos de compresión clásicos. 
Con sus excelentes materiales y su atractivo diseño, los productos 
Selection no sólo ofrecen una terapia de compresión discreta que no 
parece una prenda de compresión, sino que también combinan el 
estilo con la efi cacia médica. 

Esta gama de productos es versátil y resulta ideal para diferentes 
necesidades médicas. Puede utilizarse para una amplia gama de 
afecciones venosas y otras dolencias en las que esté indicada la 
terapia de compresión. 

VenoTrain® business

C0 C1 C2 C3 C4 C5 C6

VenoTrain® hero

SELECTION

VenoTrain® cocoon

*  Consulte la lista completa de indicaciones en las instrucciones de uso de VenoTrain.
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SISTEMA DE TALLAS
TABLA DE TALLAS DE SERIE 
PERFECT-FIT

Longitud lD

short 35 – 40

long 40 – 46

xlong* 46 – 52

Talla de calzado

short 36 – 41

long 41 – 46

CONTORNO
S M L XL

NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS

cD 29 – 35 32 – 38 32 – 38 35 – 42 34 – 42 37 – 45 37 – 45 41 – 49

cC 31 – 37 34 – 40 34 – 40 37 – 44 37 – 45 39 – 47 40 – 48 43 – 51

cB1 25 – 29 27 – 31 27 – 32 29 – 34 29 – 35 31 – 37 32 – 38 34 – 40

cB 20 – 22 22 – 25 25 – 28 28 – 31

cY 29 – 33 31 – 35 34 – 40 37 – 44
cA 19 – 24 22 – 27 25 – 31 28 – 35

*  Solo disponible para VenoTrain hero
Indicaciones del sistema de tallas en cm.

Este icono le indica qué productos 
están disponibles en el sistema de 
tallas Perfect-Fit.

Vista general de los colores
VenoTrain-Selection-Portfolio

FÁCIL. CLARO. COHERENTE.

COLORES ESTÁNDAR business hero cocoon

Negro

Marino

Denim

Gris

¿SABÍA 
QUE…?

Elección del producto selection correcto

1. indicación y diagnóstico por un facultativo 
(prescripción en la receta)

2. Clase de compresión 
(prescripción en la receta)

3. Requisitos específi cos del paciente en cuanto a material, 
funcionalidad y diseño

VenoTrain® 
SELECTION 
PORTFOLIO

Guía de cuidados

La gama VenoTrain Selection presenta una colección exclusiva de 
medias hasta la rodilla que satisfacen los requisitos más 
individualizados, además de los tratamientos de compresión clásicos. 
Con sus excelentes materiales y su atractivo diseño, los productos 
Selection no sólo ofrecen una terapia de compresión discreta que no 
parece una prenda de compresión, sino que también combinan el 
estilo con la efi cacia médica. 

Esta gama de productos es versátil y resulta ideal para diferentes 
necesidades médicas. Puede utilizarse para una amplia gama de 
afecciones venosas y otras dolencias en las que esté indicada la 
terapia de compresión. 

VenoTrain® business

C0 C1 C2 C3 C4 C5 C6

VenoTrain® hero

SELECTION

VenoTrain® cocoon

*  Consulte la lista completa de indicaciones en las instrucciones de uso de VenoTrain.
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VenoTrain® business
LA ELEGANTE

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS PERFECT-FIT (S – XL)
mirar la tabla en la página 27
CLASES DE COMPRESIÓN
• Ccl 1 (18 – 21 mmHg)
• Ccl 2 (23 – 32 mmHg)
PUNTERA cerrada
COMBINACIÓN DE MATERIALES
• Ccl 1: 80 % poliamida, 14 % elastano, 6 % algodón
• Ccl 2: 71 % poliamida, 24 % elastano, 5 % algodón  
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

40

TERMINACIÓN
LIGA AD

Borde de punto  

Motas

Disponibles en las tallas de calzado 36 – 41 (foot short) 
o 41 – 46 (foot long)

 SERIE    CONFECCIÓN A MEDIDA

COLORES ESTÁNDAR

NEGRO

DENIM GRIS

MARINO

experts.bauerfeind.com/venotrain-business

Ya sea de viaje o en el trabajo: VenoTrain business combina 
estilo y elegancia y cumple todos los requisitos de una media 
calcetín de primera clase. 

Gracias al uso de algodón en el interior, nuestra VenoTrain 
business es especialmente transpirable y respetuosa con la 
piel, lo que la convierte en una opción ideal para el entorno 
profesional. El reborde ancho y confortable y la suela 
reforzada contribuyen a una mayor comodidad de uso.

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Agradable para la piel y cómoda gracias a la mezcla de 
materiales con algodón

• Apoyo fi able en la zona del pie gracias a la suela 
reforzada

• VenoTrain business conserva su forma y aspecto incluso 
después de un uso y lavado frecuentes gracias a una 
confección especial de fi bras con efecto antipilling

ALGODÓN
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MERINO 
WOOL MIX
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MERINO
WOOL MIX

C0 C1 C2 C3 C4 C6C5
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VenoTrain® hero
LA CASUAL

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS PERFECT-FIT (S – XL)
mirar la tabla en la página 27
CLASES DE COMPRESIÓN
• Ccl 2 (23 – 32 mmHg)
PUNTERA cerrada
COMBINACIÓN DE MATERIALES
• Ccl 2: 84 % poliamida, 14 % elastano, 2 % lana (lana merino)
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

30

experts.bauerfeind.com/venotrain-hero

TERMINACIÓN
LIGA AD

Borde de punto

Disponibles en las tallas de calzado 36 – 41 (foot short) 
o 41 – 46 (foot long)

COLORES ESTÁNDAR

NEGRO

DENIM GRIS

MARINO

 SERIE  

VenoTrain hero es la compañera ideal para todas las 
situaciones, especialmente en el tiempo libre. No sólo 
demuestra sus puntos fuertes durante actividades 
profesionales exigentes, sino que también ofrece el máximo 
confort en los momentos de relajación.

Gracias a su puntera sin costuras, las secciones acolchadas 
de la puntera y el talón con lana merina y un empeine sin 
pliegues, proporciona una sensación cómoda y agradable 
durante todo el día.

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Adaptación óptima con tres longitudes diferentes
de pierna

• Duradera y resistente gracias a sus materiales
robustos

• Máximo confort y agradable temperatura del pie
gracias a la lana merina y el acolchado mullido en la
zona del pie

• Ideal también para pies sensibles gracias a la
puntera sin costuras (seamless)

• Ajuste sin pliegues en el empeine gracias a la zona
de fl exión especial

• Alivio específi co de la presión gracias a la
entalladura en el tendón de Aquiles

Puntera sin 
costuras

Tres longitudes 
de pernera 
diferentes

NOVEDAD 
CON LANA DE 

MERINO

NOVEDAD 
PARA 

PACIENTES 
MUY ALTOS
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RESPETUOSA CON 
LA PIEL

CLÍNICAMENTE
PROBADO
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RESPETUOSA CON
LA PIEL

CLÍNICAMENTE
PROBADO

C0 C1 C2 C3 C4 C6C5
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TERMINACIÓN
LIGA AD

Borde de punto

Disponibles en las tallas de 
calzado 36 – 41 (foot short) o 41 – 46 (foot long)

 SERIE  

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS PERFECT-FIT (S – XL)
mirar la tabla en la página 27
CLASE DE COMPRESIÓN
• Ccl 2 (23 – 32 mmHg)
PUNTERA cerrada
COMBINACIÓN DE MATERIALES
• Ccl 2: 52 % poliamida, 26 % elastano,

11 % algodón, 11 % celulosa
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

40

1  Westphal, T., et al. (2019) Medical compression stockings on the skin moisture 
in patients with chronic venous disease. Vasa doi: 10.1024/0301-1526/a000812

HILOS COCOON 
DE ACCIÓN 
EMOLIENTE

experts.bauerfeind.com/venotrain-cocoon

COLORES ESTÁNDAR

NEGRO

DENIM GRIS

MARINO

VenoTrain® cocoon
LA HIDRATANTE

Las medias de compresión medicinales que cuidan la piel no 
sólo ofrecen compresión, sino también una protección y un 
cuidado especiales para la piel seca y sensible.1

Las sustancias de cuidado de alta calidad integradas en la 
media refuerzan la barrera natural de la piel y aportan una 
notable fl exibilidad a la piel seca.

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Agradables de llevar y cuidado óptimo gracias
a la innovadora mezcla de fi bras naturales con
sustancias de cuidado integradas

• Se ha demostrado clínicamente que mantiene la
humedad de la piel1

• Mantiene el estado de la piel durante la terapia de
compresión gracias a su efi caz acción contra el picor
y la descamación cutánea

STRATUM 
CORNEUM
(capa más externa 
de la piel)

COMPLEJO DE CUIDADO 
DE LOS LÍPIDOS
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C0 C1 C2 C3 C4 C5 C6

VenoTrain® ulcertec

VenoTrain® 
SPECIAL 
PORTFOLIO

Guía de cuidados

La gama VenoTrain Special cumple los 
requisitos específi cos de los pacientes con 
trastornos venosos avanzados hasta la úlcera 
varicosa de la pierna (estadio CEAP C3 – C6)*. 
La gama también ofrece la opción de terapia de 
compresión para afecciones concomitantes 
como la enfermedad arterial oclusiva periférica 
(EAOP) de leve a moderada.

VenoTrain® delight

SPECIAL

VenoTrain® ulcertec

Para el tratamiento diferenciado en 
caso de Ulcus cruris venosum.

*  Consulte la lista completa de indicaciones en las instrucciones de uso de VenoTrain.
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C0 C1 C2 C3 C4 C5 C6

VenoTrain® ulcertec

VenoTrain®

SPECIAL 
PORTFOLIO

Guía de cuidados

La gama VenoTrain Special cumple los
requisitos específicos de los pacientes con
trastornos venosos avanzados hasta la úlcera
varicosa de la pierna (estadio CEAP C3 – C6)*.
La gama también ofrece la opción de terapia de
compresión para afecciones concomitantes
como la enfermedad arterial oclusiva periférica
(EAOP) de leve a moderada.

VenoTrain® delight

SPECIAL

VenoTrain®ulcertec

Para el tratamiento diferenciado en
caso de Ulcus cruris venosum.

*  Consulte la lista completa de indicaciones en las instrucciones de uso de VenoTrain.
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SISTEMA DE TALLAS

VenoTrain ulcertec está adaptado 
al sistema de tallas X5+.

CONTORNO
XS S M L XL

NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS

cG 45 – 57 52 – 66 49 – 62 55 – 68 53 – 67 58 – 74 58 – 73 65 – 82 63 – 80 69 – 90

cC 24 – 29 28 – 34 27 – 32 31 – 38 29 – 36 35 – 42 33 – 40 38 – 47 36 – 44 43 – 52

cB 20 – 21,5 21,5 – 23 23 – 25 25 – 28 28 – 32

Longitud lG

short 61 – 70

long 70 – 80

Tipo AG

Longitud lD

short 35 – 40

long 40 – 45

Tipo AD

VenoTrain delight serie

Todas las medidas se indican en cm

CONTORNO I II III IV V VI

cD 28 – 34 30 – 37 32 – 39 34 – 41 36 – 43 38 – 46

cC 29 – 35 31 – 38 33 – 40 35 – 42 37 – 44 39 – 47

cB1 23 – 28 25 – 30 27 – 32 29 – 35 31 – 37 33 – 39

cB 19 – 20,5 20,5 – 22 22 – 24 24 – 26 26 – 28,5 28,5 – 31

cY 25 – 29 26 – 31 28 – 33 30 – 35 32 – 38 35 – 41

cA 19 – 22 20 – 23 22 – 25 24 – 27 26 – 30 28 – 33

Longitud lD

short 35 – 39

long 40 – 44

Tipo AD
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PUNTO 
ROMBOIDE

C0 C1 C2 C3 C4 C6C5
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La combinación de media externa con el tejido romboidal 
especialmente desarrollado por Bauerfeind y la media interna 
respetuosa con la piel para fi jar apósito de la herida, permite su 
fácil colocación incluso sin ayuda. Las medias internas también 
están indicadas para una ligera compresión permanente por las 
noches y se pueden encargar individualmente en juegos de tres 
unidades y son adecuadas para lavar a altas temperaturas.

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Una compresión perfectamente armonizada de media
externa e interna

• Un patrón de presión único para una sanación rápida y, al
mismo tiempo, una gran comodidad para los pacientes1

• Tratamiento diferenciado gracias a dos modelos dentro de
la misma clase de compresión

39 – moderate
• Clase de compresión 3 (34 – 46 mmHg)
• Media interna con compresión suave que, en combinación

con la media externa, se traduce en una presión
de compresión en la zona inferior de la clase de
compresión 3

46 – strong
• Clase de compresión 3 (34 – 46 mmHg)
• Media interna con compresión media que, en combinación

con la media externa, se traduce en una presión
de compresión en la zona superior de la clase de
compresión 3

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS X5+ (XS – XL)
mirar la tabla en la página 35
CLASES DE COMPRESIÓN
• 39 – moderate: 34 – 46 mmHg

Media interna con compresión suave
• 46 – strong: 34 – 46 mmHg

Media interna con compresión media
PUNTERA
• abierta (media externa)
• cerrada (media interna)
COMBINACIÓN DE MATERIALES
MEDIA INTERNA AG2
• 39 – moderate: 68 % poliamida, 32 % elastano 
MEDIA INTERNA AD
• 39 – moderate: 87 % poliamida, 13 % elastano 
• 46 – strong: 69 % poliamida, 31 % elastano
MEDIA EXTERNA (39 – moderate / 46 – strong)
• Serie: 79 % poliamida, 21 % elastano
• Confección a medida: 68 % poliamida, 32 % elastano
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO
• Media externa: 40

• Media interna: 95

COLORES

BLANCO
MEDIA INTERNA

BEIGE
MEDIA EXTERNA

TERMINACIÓN
LIGA AD AG

Borde de punto / Rebordes confort

Silicona delicada

 SERIE    CONFECCIÓN A MEDIDA

experts.bauerfeind.com/venotrain-ulcertec

1 Jünger, M., et al. (2004) Effi  cacy and tolerability of an ulcer 
compression stocking for therapy of chronic venous ulcer 
compared with a below-knee compression bandage: 
results from a prospective, randomized, multicentre trial. 
Current medical research and opinion,
doi: 10.1185/030079904X4086

2  La media interna AG tiene además una banda de silicona en el 
borde superior de la media. 
Fabricada en poliamida, elastano y silicona.

VenoTrain® ulcertec
EL ESPECIALISTA EN COMPRESIÓN 
PARA ÚLCERAS VENOSAS 
DE LA PIERNA

Encontrará vídeos con 
más información sobre 
VenoTrain ulcertec en 
nuestra tienda online

experts.bauerfeind.com

37



La modelo  
lleva medias calcetín (AG)  
de color caramelo

Pie recto cerrado 

Liga autosujetable a motas (AD) en color caramelo

38



C0 C1 C2 C3 C4 C6C5

VenoTrain® delight
PARA UNA TERAPIA INTENSIVA

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

•	 Acción profunda sobre el  
sistema venoso

•	 Tejido de doble tracción transpirable
•	 Estructura gripRelief® especial en el reborde, para una 

sujeción cómoda y segura
• Costuras especialmente planas

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS DE SERIE (I – VI) 
mirar la tabla en la página 35
CLASES DE COMPRESIÓN
• Ccl 2 (23 – 32 mmHg)
• Ccl 3 (34 – 46 mmHg)
PUNTERA abierta, cerrada, abierta en diagonal
COMBINACIÓN DE MATERIALES
• Ccl 2: 80 % poliamida, 20 % elastano
• Ccl 3: 79 % poliamida, 21 % elastano
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

30

COLORES ESTÁNDAR

CARAMELO NEGRO

experts.bauerfeind.com/venotrain-delight

TERMINACIÓN  
LIGA AD AF AG AT ET CT BD BG CG DG

Tejido de punto

Mota (3 cm)

Mota (5 cm)

Fijación a la cadera

PUNTERA

Abierta

Cerrada

Diagonal abierta  

ELEMENTOS AÑADIDOS

Talón en T  * * *

Almohadillas viscoelásticas * * *

* Opcionalmente con talón en T o almohadillas

SERIE    CONFECCIÓN A MEDIDA

39
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La combinación de media externa con el tejido romboidal 
especialmente desarrollado por Bauerfeind y la media interna 
respetuosa con la piel para fijar apósito de la herida, permite su 
fácil colocación incluso sin ayuda. Las medias internas también 
están indicadas para una ligera compresión permanente por las 
noches y se pueden encargar individualmente en juegos de tres 
unidades y son adecuadas para lavar a altas temperaturas.

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Una compresión perfectamente armonizada de media 
externa e interna

• Un patrón de presión único para una sanación rápida y, al 
mismo tiempo, una gran comodidad para los pacientes1

• Tratamiento diferenciado gracias a dos modelos dentro de 
la misma clase de compresión

39 – moderate
• Clase de compresión 3 (34 – 46 mmHg)
• Media interna con compresión suave que, en combinación 

con la media externa, se traduce en una presión 
de compresión en la zona inferior de la clase de 
compresión 3

46 – strong
• Clase de compresión 3 (34 – 46 mmHg)
• Media interna con compresión media que, en combinación 

con la media externa, se traduce en una presión 
de compresión en la zona superior de la clase de 
compresión 3

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS X5+ (XS – XL)
mirar la tabla en la página 35
CLASES DE COMPRESIÓN
• 39 – moderate: 34 – 46 mmHg

Media interna con compresión suave 
• 46 – strong: 34 – 46 mmHg

Media interna con compresión media  
PUNTERA
• abierta (media externa)
• cerrada (media interna)
COMBINACIÓN DE MATERIALES
MEDIA INTERNA AG2
• 39 – moderate: 68 % poliamida, 32 % elastano 
MEDIA INTERNA AD
• 39 – moderate: 87 % poliamida, 13 % elastano 
• 46 – strong: 69 % poliamida, 31 % elastano
MEDIA EXTERNA (39 – moderate / 46 – strong)
• Serie: 79 % poliamida, 21 % elastano
• Confección a medida: 68 % poliamida, 32 % elastano 
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO
• Media externa: 40

• Media interna: 95

COLORES

BLANCO
MEDIA INTERNA

BEIGE
MEDIA EXTERNA

TERMINACIÓN
LIGA AD AG

Borde de punto / Rebordes confort

Silicona delicada

SERIE CONFECCIÓN A MEDIDA

experts.bauerfeind.com/venotrain-ulcertec

1 Jünger, M., et al. (2004) Efficacy and tolerability of an ulcer 
compression stocking for therapy of chronic venous ulcer 
compared with a below-knee compression bandage:
results from a prospective, randomized, multicentre trial. 
Current medical research and opinion,
doi: 10.1185/030079904X4086

2 La media interna AG tiene además una banda de silicona en el
borde superior de la media.
Fabricada en poliamida, elastano y silicona.

VenoTrain® ulcertec
EL ESPECIALISTA EN COMPRESIÓN
PARA ÚLCERAS VENOSAS
DE LA PIERNA

Encontrará vídeos con
más información sobre
VenoTrain ulcertec en 
nuestra tienda online

experts.bauerfeind.com



Guía de cuidados

La gama VenoTrain Basic ofrece un 
cuidado básico rentable para pacientes 
con trastornos venosos crónicos.

VenoTrain® 
BASIC 
PORTFOLIO

CONTORNO
S M L XL

NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS

cT hasta 85 hasta 90 hasta 100 hasta 120

cH hasta 95 hasta 105 hasta 120 hasta 140

cG
Liga ancha 51 – 57 59 – 66 56 – 63 62 – 69 60 – 67 66 – 74 63 – 71 71 – 80
Liga normal 45 – 51 52 – 59 49 – 56 55 – 62 53 – 60 58 – 66 55 – 63 62 – 71
Borde de punto, AT, liga 45 – 57 52 – 66 49 – 63 55 – 69 53 – 67 58 – 74 55 – 71 62 – 80

cF 40 – 52 43 – 55 43 – 55 46 – 60 45 – 59 50 – 64 49 – 63 52 – 68

cE 33 – 40 36 – 44 35 – 43 39 – 49 38 – 48 42 – 53 42 – 53 47 – 58

cD 29 – 35 32 – 38 32 – 38 35 – 42 34 – 42 37 – 45 37 – 45 41 – 49

cC 31 – 37 34 – 40 34 – 40 37 – 44 37 – 45 39 – 47 40 – 48 43 – 51

cB1 25 – 29 27 – 31 27 – 32 29 – 34 29 – 35 31 – 37 32 – 38 34 – 40

cB 20 – 22 22 – 25 25 – 28 28 – 31

cY 29 – 33 31 – 35 34 – 40 37 – 44

cA 19 – 24 22 – 27 25 – 31 28 – 35

Longitud lG

short 61 – 70

long 70 – 80

Tipo AG, AT

Longitud lD

short 35 – 40

long 40 – 46

Tipo AD

SISTEMA DE TALLAS
TABLA DE TALLAS DE SERIE 
PERFECT-FIT

Indicaciones del sistema de tallas en cm

Para tallas de calzado inferiores a la 36 o superiores a la 46, así como para 
peculiaridades anatómicas del pie, se recomienda utilizar productos a medida.

BASIC

40



Guía de cuidados

La gama VenoTrain Basic ofrece un
cuidado básico rentable para pacientes
con trastornos venosos crónicos.

VenoTrain®

BASIC
PORTFOLIO

CONTORNO
S M L XL

NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS NORMAL PLUS

cT hasta 85 hasta 90 hasta 100 hasta 120

cH hasta 95 hasta 105 hasta 120 hasta 140

cG
Liga ancha 51 – 57 59 – 66 56 – 63 62 – 69 60 – 67 66 – 74 63 – 71 71 – 80
Liga normal 45 – 51 52 – 59 49 – 56 55 – 62 53 – 60 58 – 66 55 – 63 62 – 71
Borde de punto, AT, liga 45 – 57 52 – 66 49 – 63 55 – 69 53 – 67 58 – 74 55 – 71 62 – 80

cF 40 – 52 43 – 55 43 – 55 46 – 60 45 – 59 50 – 64 49 – 63 52 – 68

cE 33 – 40 36 – 44 35 – 43 39 – 49 38 – 48 42 – 53 42 – 53 47 – 58

cD 29 – 35 32 – 38 32 – 38 35 – 42 34 – 42 37 – 45 37 – 45 41 – 49

cC 31 – 37 34 – 40 34 – 40 37 – 44 37 – 45 39 – 47 40 – 48 43 – 51

cB1 25 – 29 27 – 31 27 – 32 29 – 34 29 – 35 31 – 37 32 – 38 34 – 40

cB 20 – 22 22 – 25 25 – 28 28 – 31

cY 29 – 33 31 – 35 34 – 40 37 – 44

cA 19 – 24 22 – 27 25 – 31 28 – 35

Longitud lG

short 61 – 70

long 70 – 80

Tipo AG, AT

Longitud lD

short 35 – 40

long 40 – 46

Tipo AD

SISTEMA DE TALLAS
TABLA DE TALLAS DE SERIE
PERFECT-FIT

Indicaciones del sistema de tallas en cm

Para tallas de calzado inferiores a la 36 o superiores a la 46, así como para 
peculiaridades anatómicas del pie, se recomienda utilizar productos a medida.

BASIC

C0 C1 C2 C3 C4 C6C5
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VenoTrain® pure
TRATAMIENTO BÁSICO

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Ideal para ella y para él
• Disponibles con el sistema de tallas Perfect-Fit de

calidad probada
• Material resistente

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS PERFECT-FIT (S – XL)
mirar la tabla en la página 40
CLASES DE COMPRESIÓN
• Ccl 1 (18 – 21 mmHg)
• Ccl 2 (23 – 32 mmHg)
PUNTERA cerrada, abierta
COMBINACIÓN DE MATERIALES
• Ccl 1: 77 % poliamida, 23 % elastano
• Ccl 2: 74 % poliamida, 26 % elastano
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

40

COLOR

BEIGE

TERMINACIÓN
LIGA AD AG AT

Borde de punto / 
Rebordes confort

Motas

 SERIE    CONFECCIÓN A MEDIDA

NEGRO

La media de compresión VenoTrain pure favorece la 
actividad venosa y alivia la sensación de piernas pesadas 
y cansadas. Gracias a su tejido agradable a la piel y 
transpirable, ofrecen gran comodidad de uso.  

experts.bauerfeind.com/venotrain-pure
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VenoTrain® 
ACTIVE 
PORTFOLIO

La gama VenoTrain Active ofrece una ayuda 
suave en el trabajo, el ocio y el deporte. 
Las medias preventivas VenoTrain act 
impresionan por su sensación revitalizante.

Los Compression Socks son los compañeros 
perfectos para innumerables actividades de 
ocio y al aire libre.

ACTIVE
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VenoTrain®

ACTIVE
PORTFOLIO

La gama VenoTrain Active ofrece una ayuda
suave en el trabajo, el ocio y el deporte.
Las medias preventivas VenoTrain act
impresionan por su sensación revitalizante.

Los Compression Socks son los compañeros
perfectos para innumerables actividades de
ocio y al aire libre.

ACTIVE
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SISTEMA DE TALLAS

CONTORNO 
PANTORRILLA S M L XL

cC 31 – 40 34 – 44 37 – 47 40 – 51

cB 20 – 22 22 – 25 25 – 28 28 – 31

COMPRESSION SOCKS

Talla calzado

short 35 – 40

long 41 – 46

Tipo AD

VenoTrain® act – SHEER ELEGANCE

TALLA 0 1 2 3

TALLA DE 
CALZADO

37 – 39 39 – 41 41 – 43 43 – 45

ADAG, AT, ATU

PESO (KG)

40 45 50 55 60 65 70 75 80 85

E
S

TA
T

U
R

A
 (C

M
) 

145

150

155

160

165

170

175

180

185

I
II

III
IV

V

AT CAL

PESO (KG)

55 65 75 85 90

E
S

TA
T

U
R

A
 (C

M
) 

145 

150 

155 

160 

165 

170 

175 

180 

185 

II

III

IV

V

VenoTrain® act – COTTON Y MICROFIBER

COTTON (para él)

TALLA 1 2 3 4

TALLA DE 
CALZADO

39 – 41 41 – 43 43 – 45 45 – 47

MICROFIBER (para ella y para él)

TALLA 0 1 2 3 4

TALLA DE 
CALZADO

37 – 39 39 – 41 41 – 43 43 – 45 45 – 47

AD AD

Todos los datos en centímetros (cm)
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CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Para ella
• Elegante y transparente
• En siete matices de color
• Disponible como media calcetín, media larga con liga de encaje o panty
• Para embarazadas, también tenemos un panty con parte abdominal

especial que se adapta al aumento del tamaño del vientre
• Pantys Calibrato (AT CAL) para las curvas femeninas

SERIE

AD AG AT ATU AT CAL

DEN 70 / 140 70 / 140 70 / 140 140 70 / 140

COLORES

ARENA • • •
CARAMELO • • • • •
AMARETTO • • •
ESPRESSO • • •
NEGRO • • • • •
GRAFITO • • •
MARINO • • •

Con un efecto estabilizador de ligero a medio en 70 o 140 DEN, las 
VenoTrain act sheer elegance ofrecen una transparencia llena de 
elegancia, y están disponibles en una amplia variedad de colores y 
modelos.

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS:
mirar la tabla en la página 43
PUNTERA cerrada
COMBINACIÓN DE MATERIALES* 
AG (70 DEN)  81 % poliamida, 19 % elastano
AG (140 DEN)  73 % poliamida, 27 % elastano
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

30

VenoTrain® act SHEER ELEGANCE
PARA UN REFUERZO ELEGANTE

VenoTrain act no es un producto médico.
* A petición de los interesados, estaremos encantados de facilitarles ejemplos y otras 
combinaciones de materiales.

Para VenoTrain act no se ofrecen cambios, reparaciones o prestaciones adicionales. 
No admite devoluciones / abonos ni tampoco cambios.

experts.bauerfeind.com/venotrain-act-elegance

SHEER ELEGANCE
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CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Para ella
• Elegante y transparente
• En siete matices de color
• Disponible como media calcetín, media larga con liga de encaje o panty
• Para embarazadas, también tenemos un panty con parte abdominal 

especial que se adapta al aumento del tamaño del vientre
• Pantys Calibrato (AT CAL) para las curvas femeninas

SERIE

AD AG AT ATU AT CAL

DEN 70 / 140 70 / 140 70 / 140 140 70 / 140

COLORES

ARENA • • •
CARAMELO • • • • •
AMARETTO • • •
ESPRESSO • • •
NEGRO • • • • •
GRAFITO • • •
MARINO • • •

Con un efecto estabilizador de ligero a medio en 70 o 140 DEN, las 
VenoTrain act sheer elegance ofrecen una transparencia llena de 
elegancia, y están disponibles en una amplia variedad de colores y 
modelos.

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS:
mirar la tabla en la página 43
PUNTERA cerrada
COMBINACIÓN DE MATERIALES*
AG (70 DEN) 81 % poliamida, 19 % elastano
AG (140 DEN) 73 % poliamida, 27 % elastano
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

30

VenoTrain® act SHEER ELEGANCE
PARA UN REFUERZO ELEGANTE

VenoTrain act no es un producto médico.
*A petición de los interesados, estaremos encantados de facilitarles ejemplos y otras
combinaciones de materiales.

Para VenoTrain act no se ofrecen cambios, reparaciones o prestaciones adicionales.
No admite devoluciones / abonos ni tampoco cambios.

experts.bauerfeind.com/venotrain-act-elegance

SHEER ELEGANCE
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CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

COTTON
• Para él
• Especialmente cómoda con

algodón
• Con un llamativo acabado

acanalado
• Opaco
• Media calcetín con un elevado

efecto estabilizador (280 DEN)
• En cuatro colores

MICROFIBER
• Para ella y para él
• Especialmente agradable para la

piel y suave, gracias a su elevado
contenido en microfi bras

• Se ajusta cómodamente a la
pierna y es transpirable

• Media calcetín con un elevado
efecto estabilizador (280 DEN)

• En cuatro colores

VenoTrain® act COTTON
VenoTrain® act MICROFIBER
PARA UN REFUERZO LIGERO

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS:
mirar la tabla en la página 43
PUNTERA cerrada
COMBINACIÓN DE MATERIALES 
• COTTON: 27 % poliamida,

10 % elastano, 63 % algodón
• MICROFIBER: 94 % poliamida, 6 % elastano
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

30

SERIE

AD

DEN 280

COLORES

BEIGE

NEGRO

GRAFITO

MARINO

Las medias VenoTrain act cotton para caballero y las VenoTrain act 
microfi ber para señora y caballero, con un efecto estabilizador elevado 
en 280 DEN, serán las compañeras de confi anza durante los viajes, en 
el trabajo y en el tiempo libre.

experts.bauerfeind.com/venotrain-act-cotton
experts.bauerfeind.com/venotrain-act-microfi ber

COTTON

MICROFIBER
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CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

PERFORMANCE
• Diseñadas para mejorar la

recuperación muscular
• Zona de protección en

el tendón de Aquiles
• Microfi bra transpirable
• Especialmente indicada para

deportes de resistencia en
línea recta

COMPRESSION SOCK TRAINING
COMPRESSION SOCK PERFORMANCE

Los calcetines Compression Socks Training y Performance se 
han desarrollado tomando como base el amplio conocimiento y la 
experiencia en biomecánica y tratamiento de compresión. 
Ofrecen un soporte perceptible en caso de cargas persistentes, evitan 
las agotadoras vibraciones musculares y aceleran la regeneración 
muscular.

Los Compression Sock Training y Performance no son productos médicos.
Para Compression Socks no se ofrecen cambios, reparaciones o prestaciones adicionales. 
No admite devoluciones / abonos ni tampoco cambios.

experts.bauerfeind.com/compression-sock-training
experts.bauerfeind.com/compression-sock-performance

TERMINACIÓN
LIGA AD

Borde de punto / 
Rebordes confort

TRAINING

PERFORMANCE

SERIE

DETALLES

SISTEMA DE TALLAS:
mirar la tabla en la página 43
PUNTERA cerrada
COMBINACIÓN DE MATERIALES 
TRAINING 87 % poliamida, 13 % elastano
PERFORMANCE 75 % poliamida, 25 % elastano
INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO
TRAINING 40

PERFORMANCE 
40

TRAINING DISPONIBLE EN

PERFORMANCE DISPONIBLE EN

 Carbón/Rivera 

 Carbón / Polar
  Plata / Rivera 

 Plata / Polar 

Rivera Negro Blanco Wild 
Berry

French
Lavender

ZO
N

A
 T

A
P

IN
G

TRAINING
• La zona «Muscle Tuning» refuerza

la musculatura de las pantorrillas
• Las zonas de absorción de impactos

protegen la zona del antepié y del talón
• Compresión ligera para estimular

los músculos
• La zona «Taping» ayuda

a prevenir lesiones y a
mejorar la propiocepción

• Especialmente indicada para deportes
con movimientos de parada y salto

NUEVO
EDICIÓN 

ESPECIAL
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PRODUCTOS 
COMPLEMENTARIOS
EL COMPLEMENTO 
PERFECTO PARA 
EL DÍA A DÍA
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PRODUCTOS
COMPLEMENTARIOS
EL COMPLEMENTO
PERFECTO PARA 
EL DÍA A DÍA
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Los útiles complementos para la 
terapia de compresión medicinal con 
VenoTrain de Bauerfeind facilitan el uso 
de las medias de compresión. Cuidan 
la piel y las medias de compresión 
y, de este modo, apoyan y facilitan el 
tratamiento.

RED DE LAVADO
Cuidado seguro de las medias 
de compresión con cada lavado 
a máquina

GUANTES DE 
GOMA
Ayudan a la correcta 
colocación de las medias de 
compresión
Tallas: XS, S, M, L, XL
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VenoTrain® glider
AYUDA A LA COLOCACIÓN 
Y RETIRADA

PASO 03

PASO 01

PASO 04

PASO 02

PASO 05

VenoTrain glider es un práctico calzador para ponerse y 
quitarse todo tipo de medias de compresión medicinales.

El material ligero y resistente permite deslizar las medias 
sin esfuerzo sobre el brazo o la pierna. Está especialmente 
indicado para medias de compresión con puntera abierta y 
cerrada.

Ahorra tiempo y espacio, por lo que resulta perfecto para 
llevar de viaje.

experts.bauerfeind.com/venotrain-glider

Puede ver un vídeo explicativo 
de las instrucciones de 
colocación en:
bfzr.de/glider-plus

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Colocación más fácil de las medias de compresión con
un sencillo manejo

• Ideales también para viajar gracias a su diseño
extremadamente ligero

• Uso seguro gracias al material estable y resistente al
desgarro

50



VenoTrain® glider
AYUDA A LA COLOCACIÓN
Y RETIRADA

PASO 03

PASO 01

PASO 04

PASO 02

PASO 05

VenoTrain glider es un práctico calzador para ponerse y 
quitarse todo tipo de medias de compresión medicinales.

El material ligero y resistente permite deslizar las medias 
sin esfuerzo sobre el brazo o la pierna. Está especialmente 
indicado para medias de compresión con puntera abierta y 
cerrada.

Ahorra tiempo y espacio, por lo que resulta perfecto para 
llevar de viaje.

experts.bauerfeind.com/venotrain-glider

Puede ver un vídeo explicativo 
de las instrucciones de 
colocación en:
bfzr.de/glider-plus

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Colocación más fácil de las medias de compresión con 
un sencillo manejo

• Ideales también para viajar gracias a su diseño 
extremadamente ligero

• Uso seguro gracias al material estable y resistente al 
desgarro
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VenoTrain glider plus es un calzador para colocar la media, 
estable y con un diseño ergonómico para cualquier tipo de 
medias de compresión médicas.

Los mangos plegables permiten ahorrar fuerza en la 
colocación y evitan tener que agacharse innecesariamente. 
Su utilidad en caso de movilidad reducida ha sido 
comprobada también por un instituto independiente.

PASO 01

PASO 04

PASO 02

PASO 05

PASO 03

PASO 06

VenoTrain® glider plus
AYUDA ESTABLE PARA 
LA COLOCACIÓN

experts.bauerfeind.com/venotrain-glider-plus

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES

• Colocación más fácil de las medias de compresión gracias
a su sencillo manejo y a su diseño ergonómico que ahorra
esfuerzo

• Uso seguro gracias al ligero armazón metálico y a las dos
asas plegables laterales

• Diseño compacto que ayuda a ahorrar espacio
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VENTAJAS 
DE LAS 

MEDICIONES 
DIGITALES

01

SISTEMAS 
DE MEDICIÓN 

FUNCIONALES

06

DIFERENCIACIÓN 
FRENTE A LA 

COMPETENCIA

05

CLIENTES 
SATISFECHOS

04

EFICACIA 
ÓPTIMA

03

PRODUCTOS 
PERFECTAMENTE 

ADAPTADOS

MEDICIÓN 
PRECISA

02

TÉCNICA DE MEDICIÓN 
BAUERFEIND 
LA CALIDAD SE PUEDE MEDIR.

BODYTRONIC® 410
ESCÁNER FLEXIBLE 3D 
PARA LAS EXTREMIDADES 
INFERIORES

• Medición sin contacto y sin
tejido para el tratamiento
con medias de compresión

• Imagen 3D de la zona de
medición hasta la cintura

• Fácil montaje y
desmontaje

BODYTRONIC® 610
ESCÁNER DE CUERPO ENTERO 
INCLUIDO ASESORAMIENTO DE 
PRODUCTOS DE TODAS LAS 
EXTREMIDADES

•  Medición sin contacto para medias de
compresión, vendajes para rodilla y
pie, ortesis de rodilla y productos para
la espalda, brazos y hombros

• Posibilidad de escanear todo el cuerpo,
exportación de los datos en 3D

• Superfi cie de 1,60 m2

experts.bauerfeind.com/b2b/messtechnik
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VENTAJAS
DE LAS 

MEDICIONES
DIGITALES

01

SISTEMAS
DE MEDICIÓN

FUNCIONALES

06

DIFERENCIACIÓN
FRENTE A LA

COMPETENCIA

05

CLIENTES
SATISFECHOS

04

EFICACIA
ÓPTIMA

03

PRODUCTOS
PERFECTAMENTE

ADAPTADOS

MEDICIÓN
PRECISA

02

TÉCNICA DE MEDICIÓN
BAUERFEIND 
LA CALIDAD SE PUEDE MEDIR.

BODYTRONIC® 410
ESCÁNER FLEXIBLE 3D 
PARA LAS EXTREMIDADES 
INFERIORES

• Medición sin contacto y sin 
tejido para el tratamiento
con medias de compresión

• Imagen 3D de la zona de 
medición hasta la cintura

• Fácil montaje y 
desmontaje

BODYTRONIC® 610
ESCÁNER DE CUERPO ENTERO
INCLUIDO ASESORAMIENTO DE
PRODUCTOS DE TODAS LAS 
EXTREMIDADES

• Medición sin contacto para medias de 
compresión, vendajes para rodilla y 
pie, ortesis de rodilla y productos para 
la espalda, brazos y hombros

• Posibilidad de escanear todo el cuerpo,
exportación de los datos en 3D

• Superficie de 1,60 m2

experts.bauerfeind.com/b2b/messtechnik
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BAUERFEIND ACADEMY
COMPETENTE. ORIENTADA A LOS 
OBJETIVOS. CON ÉXITO.

VENTAJAS DE UN VISTAZO

FORMACIONES CON UN ELEVADO COMPONENTE 
PRÁCTICO
Las formaciones de nuestra academia incluyen siempre 
una parte médica para una mejor comprensión y una 
mayor competencia profesional. 
Formadores bien formados, como técnicos ortopédicos, 
fi sioterapeutas y linfoterapeutas, le guiarán a través de 
los diferentes temas de una manera profesional y dirigida 
a un grupo específi co.

  FORMACIÓN EN LA EMPRESA SEGÚN SUS 
PREFERENCIAS
¿Desea una formación individualizada y adaptada a sus 
necesidades? Con nosotros puede reservar una formación 
según sus preferencias. Además, podrá elegir libremente 
la temática, el lugar y la hora. Póngase en contacto con 
nosotros.

 FORMACIONES ONLINE
¿Desea formarse de manera efi ciente en cuanto a tiempo 
y costes? 
Aproveche la oportunidad de elegir los cursos de 
formación que más le convengan entre una amplia gama 
de nuestro programa online. Si aún no hemos incluido el 
tema que le interesa, estaremos encantados de 
desarrollar un curso de formación online a medida para 
usted y hacerle una oferta individual.

Nuestras recomendaciones para el éxito 
de su formación:
• Taller básico de fl ebología
• Curso de formación - Bodytronic
• Formación básica para personal de reciente

incorporación a la tienda de ortopedia

  FORMACIÓN ONLINE

Utilice los cursos e-learning de la Bauerfeind 
Academy para aprender a su propio ritmo, esté 
donde esté.

Regístrese aquí 
experts.bauerfeind.com/b2b/
online_training

¿Quiere que sus clientes elijan su 

comercio especializado y aprecien 

la experiencia de su equipo? 

¡Nosotros le ayudamos! 

Benefíciese de nuestros cursos 

de formación personalizados y 

prácticos que proporcionan un 

apoyo óptimo a su equipo.

NUEVO
ENCUENTRE EN POCOS MINUTOS 
LA FORMACIÓN ADECUADA
CON NUESTRO BUSCADOR DE 
CURSOS Y TALLERES

experts.bauerfeind.com/b2b/
produktfi nder_akademie_schulungen



EL SERVICIO TÉCNICO 
DE BAUERFEIND
APOYO Y CALIDAD DE 
CONFIANZA

24

DISPONIBILIDAD 100 %
Por teléfono, en nuestro horario laboral 
(Lu. – Ju. 8.30 am – 2  pm, 3 pm – 6 pm,
Vi. 8 am – 2 pm CET). Por fax, correo 
electrónico y sistemas electrónicos de 
pedidos, las 24 horas del día.

SISTEMA ELECTRÓNICO DE PEDIDOS
Aproveche nuestras ofertas para una 
transferencia de datos cómoda, rápida y sin 
fallos: tienda online, socio de servicio EDI.

GESTIÓN DE ENVÍOS
Si así lo desea, nos podemos encargar de 
todo el proceso de su envío (incl. presu-
puestos de envío, documentos adicionales) 
y agrupar sus envíos de manera fl exible.

PROCESAMIENTO DE DEVOLUCIONES
En un plazo de 5 días desde la recepción 
de la mercancía. 

CONTACTO ÚNICO PARA EL CLIENTE
Tiene una persona de contacto asignada 
exclusivamente para atender todas sus 
dudas y necesidades.

INFORMACIÓN PROACTIVA
Le mantenemos informado: recibirá toda la 
información importante sobre su pedido y 
el estado de la entrega.

DEVOLUCIÓN DE ARTÍCULOS
Reembolso de los productos defectuosos 
en un plazo de 30 días a partir de la 
entrega, con un reembolso del 100 % o una 
sustitución (se aplican las condiciones 
generales de venta).

GARANTÍAS DE SERVICIO
SERVICIO AL CLIENTE INTERNACIONAL

5

SERVICIO DE ATENCIÓN 
AL CLIENTE – FLEBOLOGÍA

Benefíciese de nuestro saber hacer y déjese 
asesorar. Estamos a su disposición por teléfono 
dentro de nuestros horario laboral 
(Lu. – Ju. 8.30 am – 2 pm, 3 pm – 6 pm, 
Vi. 8 am – 2 pm CET). Puede contactar con nosotros 
las 24 horas del día, por correo electrónico y fax.

P +34 96 385-6633
F +34 96 385-6699
E info@bauerfeind.es

Más información sobre nuestro servicio de atención al cliente: experts.bauerfeind.com/b2b/service
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EL SERVICIO TÉCNICO
DE BAUERFEIND
APOYO Y CALIDAD DE
CONFIANZA

24

DISPONIBILIDAD 100 %
Por teléfono, en nuestro horario laboral 
(Lu. – Ju. 8.30 am – 2 pm, 3 pm – 6 pm,
Vi. 8 am – 2 pm CET). Por fax, correo 
electrónico y sistemas electrónicos de 
pedidos, las 24 horas del día.

SISTEMA ELECTRÓNICO DE PEDIDOS
Aproveche nuestras ofertas para una
transferencia de datos cómoda, rápida y sin
fallos: tienda online, socio de servicio EDI.

GESTIÓN DE ENVÍOS
Si así lo desea, nos podemos encargar de 
todo el proceso de su envío (incl. presu-
puestos de envío, documentos adicionales) 
y agrupar sus envíos de manera flexible.

PROCESAMIENTO DE DEVOLUCIONES
En un plazo de 5 días desde la recepción 
de la mercancía. 

CONTACTO ÚNICO PARA EL CLIENTE
Tiene una persona de contacto asignada 
exclusivamente para atender todas sus 
dudas y necesidades.

INFORMACIÓN PROACTIVA
Le mantenemos informado: recibirá toda la 
información importante sobre su pedido y
el estado de la entrega.

DEVOLUCIÓN DE ARTÍCULOS
Reembolso de los productos defectuosos 
en un plazo de 30 días a partir de la 
entrega, con un reembolso del 100 % o una 
sustitución (se aplican las condiciones
generales de venta).

GARANTÍAS DE SERVICIO
SERVICIO AL CLIENTE INTERNACIONAL

5

SERVICIO DE ATENCIÓN
AL CLIENTE – FLEBOLOGÍA

Benefíciese de nuestro saber hacer y déjese 
asesorar. Estamos a su disposición por teléfono 
dentro de nuestros horario laboral 
(Lu. – Ju. 8.30 am – 2 pm, 3 pm – 6 pm,
Vi. 8 am – 2 pm CET). Puede contactar con nosotros 
las 24 horas del día, por correo electrónico y fax.

P +34 96 385-6633
F +34 96 385-6699
E info@bauerfeind.es

Más información sobre nuestro servicio de atención al cliente: experts.bauerfeind.com/b2b/service
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Realice su pedido online:
experts.bauerfeind.com

LA TIENDA EN LÍNEA

Para la realización de pedidos a través de la tienda online de 
Bauerfeind, tiene a su disposición diversas funciones como, por 
ejemplo, el estado de pedido, la indicación de disponibilidad o el 
historial médico del paciente. 
Regístrese en experts.bauerfeind.com/register para crear una cuenta 
de cliente.

TIENDA ONLINE
DE BAUERFEIND

SUS VENTAJAS EN UN VISTAZO

+ 24 h online

+  Accesible desde cualquier lugar
con el Navegar de Internet

+ Proceso de pedido intuitivo

+ Función de búsqueda inteligente

+ Proceso de oferta digital

+ Enlace directo con Bauerfeind
Tecnología de medición BODYTRONIC

+  Historial médico del paciente para el archivado
de datos de medición y tratamiento

+  Asistencia a través del servicio de atención al
cliente, E-Mail, formulario de contacto:
experts.bauerfeind.com/contact
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TERMINACIONES Y LIGAS 
SUJECIÓN PERFECTA Y GRAN 
COMODIDAD

Nuestras terminaciones y ligas hacen que las 
medias de compresión queden fi rmemente 
colocadas y no se deslicen. Además de suaves 
y transpirables, sus materiales son además 
respetuosos con la piel y especialmente 
cómodos de llevar. Infórmese más 
detalladamente sobre cada 
modelo y los distintos 
diseños.

TERMINACIONES
SEGURAS Y CÓMODAS 

ELÁSTICOS CONFORT
Para los modelos de pantys

Gracias a su gran elasticidad y a la 
anchura de los elásticos, esta 
terminación ofrece una gran 
adaptabilidad y comodidad. Se 
mantienen perfectamente colocados 
sin dobleces.

FIJACIÓN A LA CADERA

La fi jación a la cadera sin 
revestimiento de silicona refuerza 
la sujeción de la media y ofrece 
una extraordinaria libertad de 
movimiento. Está recomendada 
para pieles sensibles y puede 
usarse tanto unilateral como 
bilateralmente.

BORDE DE PUNTO
Para todas las medias de 
compression

La terminación suave ofrece una gran 
comodidad de uso sin cortar la 
circulación. Su aspecto neutro 
permite su uso tanto por hombres 
como por mujeres.

Ilustración 
aproximada

Ilustración 
aproximada

CINTURILLA
Para pantis VenoTrain impuls 
(standard)

Terminación plana con cinta elástica 
sin revestimiento de silicona y con una 
gran comodidad de uso.
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TERMINACIONES Y LIGAS 
SUJECIÓN PERFECTA Y GRAN 
COMODIDAD

Nuestras terminaciones y ligas hacen que las 
medias de compresión queden fi rmemente 
colocadas y no se deslicen. Además de suaves 
y transpirables, sus materiales son además 
respetuosos con la piel y especialmente 
cómodos de llevar. Infórmese más 
detalladamente sobre cada 
modelo y los distintos 
diseños.
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Para los modelos de pantys

Gracias a su gran elasticidad y a la 
anchura de los elásticos, esta 
terminación ofrece una gran 
adaptabilidad y comodidad. Se 
mantienen perfectamente colocados 
sin dobleces.

FIJACIÓN A LA CADERA

La fi jación a la cadera sin 
revestimiento de silicona refuerza 
la sujeción de la media y ofrece 
una extraordinaria libertad de 
movimiento. Está recomendada 
para pieles sensibles y puede 
usarse tanto unilateral como 
bilateralmente.

BORDE DE PUNTO
Para todas las medias de 
compression

La terminación suave ofrece una gran 
comodidad de uso sin cortar la 
circulación. Su aspecto neutro 
permite su uso tanto por hombres 
como por mujeres.

Ilustración 
aproximada

Ilustración 
aproximada

CINTURILLA
Para pantis VenoTrain impuls 
(standard)

Terminación plana con cinta elástica 
sin revestimiento de silicona y con una 
gran comodidad de uso.
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MOTAS CON ESTAMPADO

Esta liga respetuosa con la piel tiene un 
diseño elegante especialmente pensado 
para la mujer.

MOTAS

Nuestra liga clásica se utiliza sobre todo en 
las medias al muslo. 
Material respetuoso con la piel, diseño 
neutro. Para los que aman la sencillez.

LIGAS 
SEGURAS E INDIVIDUALES

ENCAJE DELICADO

Altamente elástica, la liga incorpora un 
recubrimiento liso y casi impalpable, 
que proporciona una sujeción 
simplemente perfecta. Se ajusta 
óptimamente al contorno de la pierna, 
incluso en el caso de pacientes con el 
tejido conectivo blando.

MICROMOTAS

La liga es extremadamente elástica y con 
sus pequeñas motas planas casi ni se nota 
que se lleva puesta; se puede llevar 
discretamente debajo de prendas ajustadas 
y no deja marcas de presión en la piel. Con 
una suave superfi cie, el material respetuoso 
con la piel se adapta cómodamente al 
contorno de la pierna.
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PROGRAMA DE ENTREGA DE SERIE
PRODUCTOS CON MALLA CIRCULAR

  
AD AF AG AGHB AT ATU ATH ATX ATE

Media corta Media a 
medio muslo

Media larga Media larga 
con fi jación 
a la cadera

Panty Panty para 
embarazo

Panty para 
caballeros 

sin abertura

Panty con 
compresión 
abdominal

Panty con 
una sola 
pierna

Puntera 
cerrada

Punta del 
pie abierta

MODELOS

MODELO TALLA CCL TERMINACIÓN / LIGA PUNTERA
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discrétion AD I – IV * **

AG I – IV * **

AT I – IV * **  

micro AD S – XL

AG S – XL

AT S – XL

ATU S – XL

micro
Design Edition 
(Jive, Tango)

AD S – XL

AG S – XL

AT S – XL

soft AD S – XL

AG S – XL

AGHB S – XL

 AT S – XL

soft S AD XS – XL

AG XS – XL

impuls AD I – VI

AG I – VI

AGHB I – VI

AT I – VI

business AD S – XL

hero AD S – XL

cocoon AD S – XL

ulcertec
39 moderate

AD

XS – XL 34 – 46 mmHg
Media 

interna
Media 

externa
AG

AD/AG

ulcertec
46 strong AD XS – XL 34 – 46 mmHg

Media 
interna

Media 
externa

pure AD S – XL

AG S – XL

AT S – XL

* 10 – 15 mmHg     ** 15 – 20 mmHg
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PROGRAMA DE ENTREGA DE SERIE
PRODUCTOS CON MALLA CIRCULAR

  
AD AF AG AGHB AT ATU ATH ATX ATE

Media corta Media a 
medio muslo

Media larga Media larga 
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discrétion AD I – IV * **

AG I – IV * **

AT I – IV * **  

micro AD S – XL

AG S – XL

AT S – XL

ATU S – XL

micro
Design Edition 
(Jive, Tango)

AD S – XL

AG S – XL

AT S – XL

soft AD S – XL

AG S – XL

AGHB S – XL

 AT S – XL

soft S AD XS – XL

AG XS – XL

impuls AD I – VI

AG I – VI

AGHB I – VI

AT I – VI

business AD S – XL

hero AD S – XL

cocoon AD S – XL

ulcertec
39 moderate

AD

XS – XL 34 – 46 mmHg
Media 

interna
Media 

externa
AG

AD/AG

ulcertec
46 strong AD XS – XL 34 – 46 mmHg

Media 
interna

Media 
externa

pure AD S – XL

AG S – XL

AT S – XL

* 10 – 15 mmHg     ** 15 – 20 mmHg
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OPara información sobre los modelos de serie y a medida, consulte por favor la lista de precios actuales. Encontrará el programa de entrega 
Tratamiento a medida de los productos para linfología, así como la lista de precios, en el catálogo de productos actual Linfología (n.º de art. 271 4210 1001 001). 

PROGRAMA DE ENTREGA A MEDIDA
PRODUCTOS CON MALLA CIRCULAR  
MODELO CCL TERMINACIÓN / LIGA PUNTERA
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micro AD

AF

AG

AT

ATU

micro
Design Edition 
(Jive, Tango)

AD

AG

AT

soft AD

AF

AG

AGHB

AT

ATU

ATH

ATX

ATE

soft S AD

AG

impuls AD

AG

AGHB

AT

ATH

ATX

business AD

ulcertec
39 moderate

AD
34 – 46 mmHg Media 

interna
Media 

externaAG

ulcertec
46 strong

AD 34 – 46 mmHg Media 
interna

Media 
externa

pure AD

AG

AT
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PRESTACIONES ADICIONALES
MODIFICACIONES | REPARACIONES
SERVICIO INDIVIDUAL AL CLIENTE

PRESTACIONES ADICIONALES PARA PEDIDOS NUEVOS
 CONFECCIÓN A MEDIDA

micro
micro
DESIGN
EDITION

soft soft S impuls business pure

Tejido de la puntera 
Aumentar o acortar (3 – 10 cm)

Puntera
Costura por el exterior

Puntera
Más ancha, más estrecha, anatómica

Parte abdominal 
Delante/detrás – dos costuras

*

ATH Con ranura longitudinal

ATH Con ranura transversal

AT Con refuerzo en entrepierna

Cosido de una abertura para estoma
(solo para pedidos suplementarios)

* Contacte por favor con el servicio de atención al cliente de Bauerfeind.
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PRESTACIONES ADICIONALES
MODIFICACIONES | REPARACIONES
SERVICIO INDIVIDUAL AL CLIENTE

PRESTACIONES ADICIONALES PARA PEDIDOS NUEVOS
 CONFECCIÓN A MEDIDA

micro
micro
DESIGN
EDITION

soft soft S impuls business pure

Tejido de la puntera 
Aumentar o acortar (3 – 10 cm)

Puntera
Costura por el exterior

Puntera
Más ancha, más estrecha, anatómica

Parte abdominal 
Delante/detrás – dos costuras

*

ATH Con ranura longitudinal

ATH Con ranura transversal

AT Con refuerzo en entrepierna

Cosido de una abertura para estoma
(solo para pedidos suplementarios)

* Contacte por favor con el servicio de atención al cliente de Bauerfeind.
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MODIFICACIONES Y REPARACIONES
 SERIE
 CONFECCIÓN A MEDIDA

* Contacte por favor con el servicio de atención al cliente de Bauerfeind.
** Por favor, no se pruebe las medias. Una vez entrado en contacto con la piel ya no es posible el cambio de color.

Para información sobre los modelos, números de artículo y precios de los productos de serie o a medida, consulte la lista de precios actual (n.º de art. 271 2000 0020 001). 
Encontrará el programa de entrega para el tratamiento a medida de los productos para linfología, así como la lista de precios, en el catálogo de productos actual 
Linfología (n.º de art. 271 4210 1000 001). Para cualquier pregunta sobre nuestros productos, póngase en contacto con el servicio de asistencia al cliente Bauerfeind.

micro
micro
DESIGN
EDITION

soft soft S impuls business hero cocoon ulcertec pure

Borde 
superior 
de la media

Renovación de la liga        

Borde de punto de la liga 
de sujeción

    

Estrechar o ensanchar la 
liga

       

Retirar la parte para la 
cadera y cosido de la liga

  

AT Acortar la parte abdominal 
(a excepción de ATX)

    

Alargar la parte lumbar *

Estrechar la cuña 
(a excepción de ATX)

* *

Ensanchar la cuña 
(a excepción de ATX)

* * *

Refuerzo en entrepierna y 
muslos (a excepción de ATX)

Cambiar AT por AG con liga 
de sujeción

AGHB Renovación de la correa 
para la cadera

  

Acortar la parte la cadera   

Alargar / acortar la para 
la cadera

Abertura para estoma con posterioridad 
o entrepierna abierta 
(a excepción del ATX)

Acortar 
media

AD máx. en 3 cm        

AF máx. en 4 cm  

AG máx. en 5 cm        

Cambiar color de claro a oscuro**

Modifi cación 
en la 
puntera

Cambiar puntera cerrada a 
abierta

* * * * *

Acortar puntera abierta 
(a partir de 3 cm)

Reparación, 
si es posible

Agujero*       

Carrera en la media*       

Costura parte abdominal   

Hilo salido*       

61



OTRAS ÁREAS DE PRODUCTOS 
DE BAUERFEIND

VENDAJES Y ORTESIS 
de Bauerfeind ayudan después de 
sufrir lesiones, así como en caso de 
afecciones ortopédicas crónicas y 
agudas. 

Mejoran la sensación de estabilidad 
y dan una impresión de seguridad en 
las actividades diarias y en la práctica 
deportiva. Para ayudar óptimamente 
a la fi sioterapia, los vendajes y ortesis 
están confeccionados con materiales 
livianos y transpirables. 

Gracias a soluciones innovadoras 
como los cierres rápidos o los 
elementos auxiliares de colocación 
integrados, son fáciles de manejar 
en el día a día y convencen por su 
máxima calidad.

LAS MEDIAS DE COMPRESIÓN PARA 
EL TRATAMIENTO DE EDEMAS
Cada día resulta más agradable si nos 
sentimos mejor. 
Y para ello se han desarrollado las 
medias de compresión VenoTrain® 
curafl ow, de punto plano y hechas a 
medida. 

Este accesorio versátil y colorido se 
adapta a la perfección a las formas 
individuales de las piernas, los brazos, 
las manos o el pecho (tórax) de los 
pacientes con linfedema y lipoedema.

 VenoTrain® curafl ow disminuye el 
dolor de tensión y proporciona un alivio 
notable para que los pacientes puedan 
hacer su vida cotidiana sintiéndose 
libres, seguros de sí mismos y 
atractivos.

Los pies son la base del cuerpo. 
Las PLANTILLAS ORTOPÉDICAS 
descargan los pies, las articulaciones 
de la rodilla y de la cadera, así como 
la espalda. Sirven de soporte al 
pie en su funcionamiento natural 
y, así, pueden ejercer una acción 
biomecánica positiva en el cuerpo. 

Porque cada pie tiene sus propias 
necesidades, Bauerfeind tiene más de 
400 modelos distintos.

* Los vendajes / ortesis, medias de compresión y plantillas ayudan 
a que los pacientes vuelvan a ponerse en pie lo más rápido 
posible después de sufrir lesiones y en caso de enfermedades.

 (Fuente: encuesta representativa para pacientes, llevada a cabo por el Instituto de 
Demoscopia Allensbach (Alemania) en nombre de eurocom e.V., 2023, n=1.300 usuarios 
de vendajes/ortesis, medias de compresión y plantillas)

LOS PRODUCTOS 
ORTOPÉDICOS 
DEMUESTRAN 
SU EFICACIA*

Encontrará una vista general de todas las 
áreas de tratamiento en Internet en: 
experts.bauerfeind.com
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OTRAS ÁREAS DE PRODUCTOS 
DE BAUERFEIND
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sentimos mejor. 
Y para ello se han desarrollado las 
medias de compresión VenoTrain® 
curafl ow, de punto plano y hechas a 
medida. 

Este accesorio versátil y colorido se 
adapta a la perfección a las formas 
individuales de las piernas, los brazos, 
las manos o el pecho (tórax) de los 
pacientes con linfedema y lipoedema.

 VenoTrain® curafl ow disminuye el 
dolor de tensión y proporciona un alivio 
notable para que los pacientes puedan 
hacer su vida cotidiana sintiéndose 
libres, seguros de sí mismos y 
atractivos.

Los pies son la base del cuerpo. 
Las PLANTILLAS ORTOPÉDICAS 
descargan los pies, las articulaciones 
de la rodilla y de la cadera, así como 
la espalda. Sirven de soporte al 
pie en su funcionamiento natural 
y, así, pueden ejercer una acción 
biomecánica positiva en el cuerpo. 

Porque cada pie tiene sus propias 
necesidades, Bauerfeind tiene más de 
400 modelos distintos.

* Los vendajes / ortesis, medias de compresión y plantillas ayudan 
a que los pacientes vuelvan a ponerse en pie lo más rápido 
posible después de sufrir lesiones y en caso de enfermedades.

 (Fuente: encuesta representativa para pacientes, llevada a cabo por el Instituto de 
Demoscopia Allensbach (Alemania) en nombre de eurocom e.V., 2023, n=1.300 usuarios 
de vendajes/ortesis, medias de compresión y plantillas)

LOS PRODUCTOS 
ORTOPÉDICOS 
DEMUESTRAN 
SU EFICACIA*

Encontrará una vista general de todas las 
áreas de tratamiento en Internet en: 
experts.bauerfeind.com
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Precios
Los precios indicados son precios netos en euros ex fábrica y no incluyen el IVA 
legal.

Envío
El envío corre por cuenta y riesgo del comprador, aunque éste no se haga cargo de 
los gastos de transporte. Las interrupciones operacionales que puedan afectarnos 
a nosotros o a nuestros proveedores, la falta de personal capacitado, posibles 
huelgas, cierres patronales y acontecimientos de fuerza mayor son causas de 
retraso en la entrega y nos eximen de cualquier obligación de entrega durante el 
tiempo de dicho impedimento.

Gastos de envío
Calculamos nuestros gastos de envío como tarifa plana de 7,00 euros para un 
valor total neto del pedido de hasta 50,00 euros, y de 4,00 euros para un valor total 
neto del pedido de hasta 200,00 euros. No se aplicarán gastos de envío cuando el 
pedido contenga productos a medida. Los gastos de envío especiales se cobrarán 
a precio de coste.

Devoluciones
Las devoluciones fuera de los plazos de garantía solo se aceptarán previo aviso y 
aprobación por nuestra parte, siempre que se presenten los documentos de 
entrega originales; se entiende que la mercancía devuelta está en buen estado. 
Nos reservamos el derecho a denegar la aceptación de cualquier remesa devuelta. 
Salvo en caso de garantía, cobramos los gastos de tramitación de las devoluciones. 
Para las devoluciones en el plazo de un mes desde la fecha de entrega, este cargo 
es de 10,00 euros por cada envío de devolución. Para las mercancías devueltas un 
mes o más después de la fecha de entrega, se cobra una tasa de tramitación del 
20 por ciento del valor neto del pedido, o un máximo de 25,00 euros por producto 
y unidad; para las devoluciones entre seis y doce meses después de la fecha de 
entrega, la tasa es del 40 por ciento del valor neto del pedido, o una tasa máxima 
de 50,00 euros por cada producto y unidad.

No se aceptarán devoluciones de productos fuera del periodo de garantía o 12 
meses o más después de la fecha de entrega. No se aceptarán devoluciones de 
productos confeccionados a medida. 

Pagos
A menos que se acuerde lo contrario de forma individual y por escrito, los pagos 
deben efectuarse inmediatamente después de la entrega. Ofrecemos un 
descuento del 4 por ciento para los pagos realizados por domiciliación bancaria y 
un descuento del 3 por ciento para los pagos realizados dentro de los 10 días 
siguientes a la fecha de la factura. Por lo demás, el plazo de pago es de 30 días 
netos. Se considerará que el comprador ha incurrido en mora una vez 
transcurridos 30 días desde la fecha de la factura. A partir de ese momento, 
cualquier otra entrega se efectuará únicamente previo pago por adelantado. A 
partir del momento en que se retrase el pago, cobraremos un interés de demora 
del ocho por ciento por encima del tipo de interés básico aplicable. Los pagos por 
cheque, giro bancario, etc., se consideran realizados cuando el importe ha sido 
fi nalmente abonado en nuestra cuenta.

Retención de propiedad 
Nosotros conservamos la propiedad de toda la mercancía hasta que el comprador 
haya abonado todos los montos pendientes conforme a nuestra relación comercial 
con él. La reserva de propiedad también se aplicará proporcionalmente a las 
mercancías que hayan sido procesadas o modifi cadas de cualquier otro modo. En 
caso de venta de la mercancía, todas las reclamaciones de terceros se 
considerarán cedidas a nosotros sin reservas hasta el importe total que nos 
corresponda.

Sin perjuicio de dicha asignación, el comprador tiene el derecho al cobro de dichas 
cantidades. Nuestro derecho a cobrar las cantidades no se ve afectado por la 
disposición anterior; sin embargo, nos comprometemos a abstenernos de dicho 
cobro a menos que el comprador incumpla sus obligaciones de pago. Si el 
comprador incumple sus obligaciones de pago, podemos exigir al comprador que 

revele los créditos asignados y los nombres de los deudores, proporcione toda la 
información necesaria para el cobro de la deuda, entregue todos los documentos 
necesarios e informe a los deudores (terceros) de la asignación. El comprador no 
tendrá derecho a vender, empeñar o ceder la mercancía como garantía. Los 
empeños, confi scaciones o cualquier otra disposición tomada por un tercero 
deberán ser comunicados sin demora por el comprador, y se facilitará toda la 
información y los documentos necesarios para que podamos defender nuestros 
derechos. Nos comprometemos a liberar, a petición del comprador, cualquier 
garantía que exceda un crédito garantizado que no se haya reembolsado en más 
del 20 %. 

Reclamaciones
Las reclamaciones de garantía en relación con defectos evidentes serán nulas si 
no recibimos una notifi cación inmediata por escrito de estas reclamaciones de 
acuerdo con el artículo 377 del Código de Comercio alemán (HGB). Los derechos 
de garantía también prescribirán un año después de la entrega de la mercancía 
adquirida. Si el producto es defectuoso se procederá, según nuestro criterio, a una 
entrega de sustitución o a una reparación. Por razones de higiene, las reparaciones 
solo se realizarán en productos que hayan sido lavados o se encuentren 
completamente higienizados. En caso de recibir productos no lavados, nos 
reservamos el derecho a reclamar una suma adecuada por trabajos adicionales. 
En caso de que cumplamos con nuestras obligaciones de cumplimiento posterior, 
especialmente en lo que respecta a la reparación de los defectos o a la entrega de 
la mercancía sin defectos, el cliente no podrá exigir una reducción del precio ni 
rescindir el contrato, a menos que nuestros intentos de cumplimiento posterior 
hayan fracasado. Los defectos causados por el desgaste normal, el uso excesivo, 
el mal uso, la falta de cuidado o el incumplimiento de las instrucciones de uso, no 
están cubiertos por la garantía.

Responsabilidad
A menos que se produzca un comportamiento gravemente negligente o doloso 
por nuestra parte o por la de nuestros representantes o agentes, queda excluida 
la responsabilidad por daños y perjuicios. Esta limitación de la responsabilidad no 
se aplicará a los daños debidos a lesiones contra la vida, la integridad física o la 
salud, ni a la violación de una obligación contractual esencial.

Lugar de jurisdicción
El lugar de cumplimiento de la entrega es la sede de nuestra empresa. El lugar de 
jurisdicción para todos los litigios derivados de la relación comercial es Gera, 
Alemania.

Cláusula de separabilidad
El hecho de que alguna disposición individual de estas condiciones de venta y 
entrega sea o se convierta en inválida, no afectará a la validez de las disposiciones 
restantes. La disposición no válida será reemplazada por una disposición válida 
que refl eje lo más fi elmente posible la intención económica original de las partes.

Cláusula de protección de datos / grabación de conversaciones
Por motivos de calidad entre otros, grabamos y registramos las llamadas, 
los faxes, los correos electrónicos y la correspondencia entre el comprador 
y nuestros empleados. Todas las grabaciones están al servicio de las 
disposiciones legales, que deben cumplirse con los productos médicos 
solicitados. Las grabaciones se borrarán automáticamente de acuerdo con 
las disposiciones legales. Ninguno de los datos grabados será revelado a 
terceros, si no es necesario por decisión judicial o a petición de las 
autoridades fi scales o sanitarias locales. El comprador da su consentimiento 
para que se realicen dichas grabaciones y registros.

Para más información sobre la última versión de la Política General de 
Protección de Datos de Bauerfeind AG, consulte www.bauerfeind.de/ds.

Última actualización: Febrero 2022 

CONDICIONES DE VENTA Y ENTREGA 
DE BAUERFEIND AG (TCG)

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD:

Toda la información que aparece en este catálogo está actualizada a la fecha de la 
primera publicación. En función de la información facilitada, el catálogo permite 
una primera visión general y sugiere algunas, pero no la totalidad, de las opciones 
de diagnóstico y tratamiento médico sólo a los expertos. Este catálogo no está 
destinado a los pacientes. Aunque tiene una base científi ca, el catálogo no 
pretende de ninguna manera ser completo ni mostrar toda la doctrina existente. 
Todo el contenido de este catálogo, incluyendo extractos, sin importar cómo se 
haya publicado, y especialmente en lo que respecta a los diagnósticos y formas de 

tratamiento (en texto, fotos, gráfi cos, imágenes u otro material) debe entenderse 
como una ayuda no vinculante para el tratamiento que debe ser decidido en 
última instancia por el médico, el doctor u otros profesionales facultativos. La 
intención del catálogo no es ofrecer la totalidad de aspectos médicos y de 
discusión científi ca más recientes que deben ser considerados obligatoriamente 
antes de tomar medidas. Recomendamos encarecidamente el consejo médico 
individual. En caso de duda, solicite la opinión adicional de expertos médicos, que 
estaremos encantados de facilitar.

Para más información sobre indicaciones, contraindicaciones y manejo del 
producto que necesite, lea las correspondientes instrucciones de uso.
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Precios
Los precios indicados son precios netos en euros ex fábrica y no incluyen el IVA 
legal.

Envío
El envío corre por cuenta y riesgo del comprador, aunque éste no se haga cargo de 
los gastos de transporte. Las interrupciones operacionales que puedan afectarnos 
a nosotros o a nuestros proveedores, la falta de personal capacitado, posibles 
huelgas, cierres patronales y acontecimientos de fuerza mayor son causas de 
retraso en la entrega y nos eximen de cualquier obligación de entrega durante el 
tiempo de dicho impedimento.

Gastos de envío
Calculamos nuestros gastos de envío como tarifa plana de 7,00 euros para un 
valor total neto del pedido de hasta 50,00 euros, y de 4,00 euros para un valor total 
neto del pedido de hasta 200,00 euros. No se aplicarán gastos de envío cuando el 
pedido contenga productos a medida. Los gastos de envío especiales se cobrarán 
a precio de coste.

Devoluciones
Las devoluciones fuera de los plazos de garantía solo se aceptarán previo aviso y 
aprobación por nuestra parte, siempre que se presenten los documentos de 
entrega originales; se entiende que la mercancía devuelta está en buen estado. 
Nos reservamos el derecho a denegar la aceptación de cualquier remesa devuelta. 
Salvo en caso de garantía, cobramos los gastos de tramitación de las devoluciones. 
Para las devoluciones en el plazo de un mes desde la fecha de entrega, este cargo 
es de 10,00 euros por cada envío de devolución. Para las mercancías devueltas un 
mes o más después de la fecha de entrega, se cobra una tasa de tramitación del 
20 por ciento del valor neto del pedido, o un máximo de 25,00 euros por producto 
y unidad; para las devoluciones entre seis y doce meses después de la fecha de 
entrega, la tasa es del 40 por ciento del valor neto del pedido, o una tasa máxima 
de 50,00 euros por cada producto y unidad.

No se aceptarán devoluciones de productos fuera del periodo de garantía o 12 
meses o más después de la fecha de entrega. No se aceptarán devoluciones de 
productos confeccionados a medida. 

Pagos
A menos que se acuerde lo contrario de forma individual y por escrito, los pagos 
deben efectuarse inmediatamente después de la entrega. Ofrecemos un 
descuento del 4 por ciento para los pagos realizados por domiciliación bancaria y 
un descuento del 3 por ciento para los pagos realizados dentro de los 10 días 
siguientes a la fecha de la factura. Por lo demás, el plazo de pago es de 30 días 
netos. Se considerará que el comprador ha incurrido en mora una vez 
transcurridos 30 días desde la fecha de la factura. A partir de ese momento, 
cualquier otra entrega se efectuará únicamente previo pago por adelantado. A 
partir del momento en que se retrase el pago, cobraremos un interés de demora 
del ocho por ciento por encima del tipo de interés básico aplicable. Los pagos por 
cheque, giro bancario, etc., se consideran realizados cuando el importe ha sido 
fi nalmente abonado en nuestra cuenta.

Retención de propiedad 
Nosotros conservamos la propiedad de toda la mercancía hasta que el comprador 
haya abonado todos los montos pendientes conforme a nuestra relación comercial 
con él. La reserva de propiedad también se aplicará proporcionalmente a las 
mercancías que hayan sido procesadas o modifi cadas de cualquier otro modo. En 
caso de venta de la mercancía, todas las reclamaciones de terceros se 
considerarán cedidas a nosotros sin reservas hasta el importe total que nos 
corresponda.

Sin perjuicio de dicha asignación, el comprador tiene el derecho al cobro de dichas 
cantidades. Nuestro derecho a cobrar las cantidades no se ve afectado por la 
disposición anterior; sin embargo, nos comprometemos a abstenernos de dicho 
cobro a menos que el comprador incumpla sus obligaciones de pago. Si el 
comprador incumple sus obligaciones de pago, podemos exigir al comprador que 

revele los créditos asignados y los nombres de los deudores, proporcione toda la 
información necesaria para el cobro de la deuda, entregue todos los documentos 
necesarios e informe a los deudores (terceros) de la asignación. El comprador no 
tendrá derecho a vender, empeñar o ceder la mercancía como garantía. Los 
empeños, confi scaciones o cualquier otra disposición tomada por un tercero 
deberán ser comunicados sin demora por el comprador, y se facilitará toda la 
información y los documentos necesarios para que podamos defender nuestros 
derechos. Nos comprometemos a liberar, a petición del comprador, cualquier 
garantía que exceda un crédito garantizado que no se haya reembolsado en más 
del 20 %. 

Reclamaciones
Las reclamaciones de garantía en relación con defectos evidentes serán nulas si 
no recibimos una notifi cación inmediata por escrito de estas reclamaciones de 
acuerdo con el artículo 377 del Código de Comercio alemán (HGB). Los derechos 
de garantía también prescribirán un año después de la entrega de la mercancía 
adquirida. Si el producto es defectuoso se procederá, según nuestro criterio, a una 
entrega de sustitución o a una reparación. Por razones de higiene, las reparaciones 
solo se realizarán en productos que hayan sido lavados o se encuentren 
completamente higienizados. En caso de recibir productos no lavados, nos 
reservamos el derecho a reclamar una suma adecuada por trabajos adicionales. 
En caso de que cumplamos con nuestras obligaciones de cumplimiento posterior, 
especialmente en lo que respecta a la reparación de los defectos o a la entrega de 
la mercancía sin defectos, el cliente no podrá exigir una reducción del precio ni 
rescindir el contrato, a menos que nuestros intentos de cumplimiento posterior 
hayan fracasado. Los defectos causados por el desgaste normal, el uso excesivo, 
el mal uso, la falta de cuidado o el incumplimiento de las instrucciones de uso, no 
están cubiertos por la garantía.

Responsabilidad
A menos que se produzca un comportamiento gravemente negligente o doloso 
por nuestra parte o por la de nuestros representantes o agentes, queda excluida 
la responsabilidad por daños y perjuicios. Esta limitación de la responsabilidad no 
se aplicará a los daños debidos a lesiones contra la vida, la integridad física o la 
salud, ni a la violación de una obligación contractual esencial.

Lugar de jurisdicción
El lugar de cumplimiento de la entrega es la sede de nuestra empresa. El lugar de 
jurisdicción para todos los litigios derivados de la relación comercial es Gera, 
Alemania.

Cláusula de separabilidad
El hecho de que alguna disposición individual de estas condiciones de venta y 
entrega sea o se convierta en inválida, no afectará a la validez de las disposiciones 
restantes. La disposición no válida será reemplazada por una disposición válida 
que refl eje lo más fi elmente posible la intención económica original de las partes.

Cláusula de protección de datos / grabación de conversaciones
Por motivos de calidad entre otros, grabamos y registramos las llamadas, 
los faxes, los correos electrónicos y la correspondencia entre el comprador 
y nuestros empleados. Todas las grabaciones están al servicio de las 
disposiciones legales, que deben cumplirse con los productos médicos 
solicitados. Las grabaciones se borrarán automáticamente de acuerdo con 
las disposiciones legales. Ninguno de los datos grabados será revelado a 
terceros, si no es necesario por decisión judicial o a petición de las 
autoridades fi scales o sanitarias locales. El comprador da su consentimiento 
para que se realicen dichas grabaciones y registros.

Para más información sobre la última versión de la Política General de 
Protección de Datos de Bauerfeind AG, consulte www.bauerfeind.de/ds.

Última actualización: Febrero 2022 

CONDICIONES DE VENTA Y ENTREGA 
DE BAUERFEIND AG (TCG)

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD:

Toda la información que aparece en este catálogo está actualizada a la fecha de la 
primera publicación. En función de la información facilitada, el catálogo permite 
una primera visión general y sugiere algunas, pero no la totalidad, de las opciones 
de diagnóstico y tratamiento médico sólo a los expertos. Este catálogo no está 
destinado a los pacientes. Aunque tiene una base científi ca, el catálogo no 
pretende de ninguna manera ser completo ni mostrar toda la doctrina existente. 
Todo el contenido de este catálogo, incluyendo extractos, sin importar cómo se 
haya publicado, y especialmente en lo que respecta a los diagnósticos y formas de 

tratamiento (en texto, fotos, gráfi cos, imágenes u otro material) debe entenderse 
como una ayuda no vinculante para el tratamiento que debe ser decidido en 
última instancia por el médico, el doctor u otros profesionales facultativos. La 
intención del catálogo no es ofrecer la totalidad de aspectos médicos y de 
discusión científi ca más recientes que deben ser considerados obligatoriamente 
antes de tomar medidas. Recomendamos encarecidamente el consejo médico 
individual. En caso de duda, solicite la opinión adicional de expertos médicos, que 
estaremos encantados de facilitar.

Para más información sobre indicaciones, contraindicaciones y manejo del 
producto que necesite, lea las correspondientes instrucciones de uso.
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